170 KWp GALIOS SAULES JEGAIN_ES PROJEKTAVIMO, MONTAVIMO RANGOS DARBU, |JRANGOS BEI 2
METUY JEGAINES PRIEZIUROS RANGOS DARBU SUTARTIS Nr.2020-100

2020-12-23
Trakai

UAB ,Traky energija“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
170795677, kurios registruota buveiné yra Maironio g.7-2, Trakai, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vaido Povileno, veikian&io pagal bendrovés
jstatus (toliau - ,,UZsakovas®), ir

UAB ,Saules elektriniy inZinerija ir ranga“ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 304521263 kurios registruota buveiné yra Kauno g. 16, LT-03212, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre, atstovaujama vykdangiojo direktoriaus
Andriaus DZiaugio, veikiancio pagal 2020-09-16 jgaliojima (toliau - ,,Rangovas I“y, ir

UAB ,Nogridas® pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone, juridinio asmens kodas 304287390
kurios registruota buveiné yra Kauno g. 16, LT-03212, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Andriaus DZiaugio, veikiancio pagal
bendrovés jstatus (toliau - ,Rangovas II) ,

Rangovas | ir Rangovas Il veikia vadovaujantis 2020-11-04 Jungtinés veiklos sutartimi Nr. SEIR-JAC-201104-81,

pagal kurios 2 punkto 4 dalj uZ sutarties vykdymg atsako abu Rangovai solidariai. Sutartyje toliau Rangovas | ir

Rangovas Il vadinami Rangovu.

ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j tai, kad

A) Rangovo pateiktas galutinis pasitlymas UZsakovo vykdytame — saulés 170 kWp galios saulés jégainés
projektavimo, montavimo rangos darby, jrangos bei 2 mety jégainés prieZitiros paslaugy pirkime
UZsakovo pirkimy komisijos 2020-12-15 protokolu Nr. 2020/12/15-01 pripaZintas laiméjusiu,

B) Sutartis i$ dalies finansuojama Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projekty valdymo
agentiros pagal Klimato kaitos programos finansavimo priemone ,Esamos jrangos modernizavimas
pritaikant Silumos akumuliavimui, absorbciniy Silumos siurbliy diegimas ir (ar) atsinaujinanéiy energijos
iStekliy (saulés energijos elementai) panaudojimas centralizuoto &ilumos tiekimo sektoriuje siekiant didinti
energinj efektyvuma, esamy jrenginiy, naudojanéiy atsinaujinancius iéteklius, apkrovimg ir atsinaujinanciy
energijos istekliy dalj",

Susitare ir sudaré $ig rangos sutartj (toliau — ~Sutartis®) ir susitaré dél tokiy jos salygy:

1. SAVOKOS

1. Sios Sutarties tekste vartojamos Zemiau idvardintos sgvokos, parasytos didZiosiomis raidémis, iSskyrus,
jeigu kontekstas reikalauty kitos reikdmés, aidkinamos taip:

14. Darbai - reiSkia darbus, kuriuos privalo atlikti Rangovas pagal UZsakovo reikalavimus, nurodytus
Techningje uzduotyje, jskaitant darbus ir jsipareigojimus, nurodytus, kitus UZsakovo nurodymus, Sutarties
nuostatas ir teises akty reikalavimus ir kurie: (i) yra nurodyti Sioje Sutartyje ir/ar jos prieduose taip pat teisés
aktuose; (ii) nors ir konkregiai nenurodyti, tagiau yra bitini visiskai ir tinkamai atlikti Darbus: (iii) yra reikalingi
tam, kad Darbai bty uZbaigti pagal taikytiny teisés akty reikalavimus, o ju rezultatas bty tinkamas naudoti
pagal numatytg paskirtj; (iv) skirti iStaisyti visus Darby defektus, jskaitant defektus, kuriy iStaisymas
numatomas Darby statybos uzbaigimo ar Jégainés paleidimo | eksploatacijg proceso metu arba po jo.
Darbai apima:

i projektavimo darbus (jskaitant reikalingy ekspertiziy organizavima bei apmokéjima);

ii Jegaines eksploatavimui reikalingy elektrotechnikos jrenginiy jrengima;

i) generalinio rangovo funkeijy vykdyma $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

iv) Statybvietés jrengima, prieZitrg ir iSlaikyma;

V) statybos uZbaigimo procedlry organizavimg ir statybos uzbaigimui bei Jégainés naudojimui pagal
numatytg paskirtj visy reikalingy su Darbais susijusiy dokumenty rengima, derinimg ir tvirtinima.

(vi) eksploatavimo ir priezZiGros darbus, patikras, biting stebéjimg ir visas funkcijas, tinkamas ar
rekomenduojamas optimaliam komerciniam Jégainés eksploatavimui, visa tai turi bt vykdoma laikantis
nustatyty salyguy.

Darby apimtis, taip pat UZsakovo reikalavimai, yra detalizuota Techningje uzduotyje (Priedas Nr. 1).

1.2. Darbo diena- bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio (i§skyrus valstybines Sventes), kai komerciniai
bankai Lietuvos Respublikoje vykdo operacijas.

1.3. Darby dokumentai - tai Sutarties vykdymo eigoje Rangovo ar su juo susijusiy asmeny rengiami
dokumentai, susije su reikalavimais, keliamais Darbams, medZiagoms, priemonéms, jrangai, taip pat su
tuo susije dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Projektas, Darby technologijos projektas, Darby,
medzZiagy, priemoniy, jrangos specifikacijos, sertifikatai, standartai, techniniai pasai, sgmatos, bréZiniai,
skaiCiavimai, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys protokolai, bei kiti dokumentai, apibidinantys
Jégaines statybos bei jrengimo darby, paslaugy, tiekimy ir jy vykdymo aspektus, kurie yra reikalingi
tinkamai atlikti Jégaines statyba, jrengima, sutvarkyma, pripaZinima tinkama naudoti bei perdavima naudoti
UzZsakovui. Darby dokumentai rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygy,
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.20.

1.2.

Teisés akty bei valdzios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimtis turi bati suderinti su
UZsakowvu ir turi blti Uzsakovui ir valdZios bei kontrolés institucijoms priimtinos formos.

Techniné uzduotis - UZsakovo parengta ir pirkimo dokumentuose pateikta techning specifikacija, kurioje
yra numatyta Darby apimtis bei UZsakovo reikalavimai Darby vykdymui ir jy kokybei bei kiti su Sutarties
vykdymu susijg reikalavimai, taip pat jg sudarangiy dokumenty prioriteto tvarka.

Baigiamasis Darby priémimo-perdavimo aktas - reigkia baigiamajj Darby priémimo-perdavimo akta,
pagal kurj Rangovas perduoda pilnai atliktus rangos Darbus UZsakovui, 0 UZsakovas &iuos Darbus priima.
Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas - reigkia atlikto Darby etapo (ar jo dalies) priémimo-perdavimo
akta, pagal kurj Rangovas perduoda atliktg Darby etapg (ar jo dalj) Uzsakovui, o UZsakovas &iuos Darbus
priima.

Darby etapas - tai funkciniu ir organizaciniu poZitriu tarpusavyje susije darbai, numatyti Kalendoriniame
darby vykdymo grafike.

Darby vykdymo protokolas - protokolas, suraomas siekiant uZfiksuoti gamybinio pasitarimo metu
svarstytus klausimus bei priimtus sprendimus. Darby vykdymo protokolais negali biiti keigéiamos Sutarties
salygos (jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties kainos dydis ar jos sudétis, Darby atlikimo terminai) ar
priimti sprendimai, neatitinkantys Sutarties salygy. Darby vykdymo protokolai galioja tik tuo atveju jei juos
yra pasiraSe tinkamai jgalioti UZsakovo atstovai ir Rangovas.

Kalendorinis darby vykdymo grafikas - tai Rangovo parengtas ir su UZsakovu suderintas Darby atlikimo
grafikas, detalizuojantis Sioje Sutartyje nurodytus Darby atlikimo terminus, jiems nepriestaraujantis ir
apimantis:

Rangovo rengiamy dokumenty parengimo terminus;

MedZiagy, jrangos, priemoniy uZsakymo ir tiekimo j Jégaine terminus;

montavimo darby pradZios, tarpinius bei galutinius terminus, jskaitant paruo$iamujy darby pradzig ir
pabaiga, statybvietes paruodimg Darbams, apsauginiy zony bei priemoniy jrengima, mechanizmy, jrangos,
agregaty sumontavimg / iSmontavima, reikiamy konstrukcijy sumontavima ir jrengimg, Darby pridavima
UZsakovui.

Kalendorinis darby vykdymo grafikas turi blti parengtas pagal Techningje uZduotyje numatytus
reikalavimus jo turiniui ir detalumui. Kalendorinis darby vykdymo grafikas gali bati atnaujinamas kiekviena
menesj, jeigu jvyksta esminiai grafiko poky&iai ir jeigu Salys dél to susitaria.

Jégainé -170 kWp galios saulés jégaine, kurios tinkamam eksploatavimui laiku ir tinkamai turi bati atlikti
Sioje Sutartyje numatyti Darbai.

Pakeitimai - pakeitimais yra laikomi tokie darbai, kurie yra atliekami tik UZsakovo sutikimu, keigiant
Technine uzduotj ir (arba) Projektg arba UZsakovui nurodant ar sutinkant atlikti papildomus darbus, kurie
néra susije su Darbais ir/ar néra bdtini Darby atlikimui, jforminimui ar tinkamam Darby naudojimui.
Pakeitimai visais atvejais iki jy atlikimo pradZios privalo biiti jforminami abiem Salims pasiraSant susitarima
del Pakeitimo, kuriame uZfiksuojama Pakeitimo jtaka Sutarties kainai ir‘ar Kalendoriniam darby vykdymo
grafikui.

Projektas - reiSkia Darby statybai parengty techninio (-iy) darbo projekto (-u), kiek jis tiesiogiai susijusi su
Darbais, ir kitos Darby projektinés dokumentacijos visuma. Rangovas yra atsakingas uZ Projekto
parengima Sioje Sutartyje numatyta tvarka ir jo atitikimg Techninés uzduoties reikalavimams, kiek jis susijes
su Darby atlikimu.

Samata - Saliy suderinta samata, kurioje nurodyti darby, medZiagy ir jrangos jkainiai, kuri yra Sutarties
Priedas Nr. 5, Siame priede pateikti duomenys vertinami tik informavimo tikslais. Samatg parengia
Rangovas ir pateikia kartu su techniniu projektu vadovaujantis UAB ,Sistela* duomeny bazéje nustatytais
jkainiais.

Statyba leidZiantis dokumentas - reitkia teisés akty nustatyta tvarka i§duotus statybg leidziancius
dokumentus (kai jie yra privalomi), suteikian¢ius teise statyti Jégaine bei atlikti visus kitus statybos darbus,
kurie reikalingi Jegainés tinkamam funkcionavimui, taip pat nurodyti Techningje uzduotyje (priedas Nr. 1).
Sutarties kaina - reiSkia fiksuotg ir galutine Sutarties 3.1 punkte nurodytg visy Darby kaing, kurig
UZsakovas privalo sumokéti Rangovui, jeigu Rangovas tinkamai ir laiku atlieka Darbus bei jvykdo Sioje
Sutartyje bei jos prieduose Darbams ir jy atlikimui keliamas salygas ir reikalavimus bei jvykdo visus kitus
Sutartyje nustatytus Rangovo jsipareigojimus.

Sutartis - reiskia Sig sutartj bei visus ir bet kokius jos priedus, pataisymus, papildymus ir kitus pakeitimus,
sudarytus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, jskaitant Pasitarimy protokolus (jei jie atitinka Sioje Sutartyje
numatytas salygas) ir visus kitus dokumentus, tiesiogiai susijusius su $ia Sutartimi.

Statybviete - reiskia vieta (-as), kurioje bus vykdomi Jégainés statybos darbai, taip pat kur bus pristatomi,
iSkraunami ir saugomi jrengimai, medZiagos, mechanizmai, ir kt.

Tinkly operatorius - reiSkia AB “Energijos skirstymo operatorius”, registruotos buveines adresas Aguony
g. 24A, Vilnius 01138.

Statybos vadovas - Rangovo paskirtas statinio statybos vadovas, kuris vadovauja Jégainés statybos
darbams.

Teisés aktai - Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai aktai, Europos Sajungos tiesiogiai taikomi
teisés aktai ir kitokie teisés aktai, taikytini Siai Sutargiai, i§ jos kylantiems ar su ja susijusiems teisiniams
santykiams, jskaitant, bet neapsiribojant, statybos normatyviniai techniniai dokumentai.

Isskyrus tuos atvejus, kai Sutartyje yra pateiktas kitoks sgvokos apibréZimas arba kontekstas aigkiai
reikalauja kitaip, $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka jy apibréZimus, pateiktus Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme bei statybos normatyviniuose techniniuose dokumentuose.
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Sioje Sutartyje, igskyrus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip, ZodZiai, reiSkiantys vienaskaitg, apima ir
daugiskaitg, ir atvirkciai, o ZodZiai, reiskiantys asmenis, apima ir bendrijas, bendroves ir kitus juridinius
asmenis.

Sios Sutarties skirsniy pavadinimai yra vartojami tik patogumo délei ir neturi jtakos Sios Sutarties aiSkinimui.
Sig Sutartj parengé abi Salys kartu, visos Sutarties nuostatos Saliy buvo aptartos ir suderintos ir Sutartis
negali bati aiSkinama kurios nors Sutarties Salies nenaudai.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi UZsakovas paveda Rangovui, 0 Rangovas jsipareigoja, veikdamas kaip generalinis statybos
rangovas, laikydamasis $ios Sutarties salygu, teisés akty reikalavimy, Techninés uzduoties bei UZsakovo
nurodymu, Sios Sutarties priede Nr. 2 (Kalendorinis darby vykdymo grafikas) nustatytais terminais:

savo jégomis, naudodamasis savo jrengimais, medZiagomis, prisimdamas visg rizika, atlikti Darbus, j kuriy
apimtj jeina ir Darby defekty Salinimas;

perduoti kokybigkai atliktus Darbus UZsakovui;

bendradarbiauti su UZsakovu ir jo nurodytais asmenimis visais su Sutarties vykdymu, Darby atlikimu ir
Jégaines statyba susijusiais klausimais.

Darby apimtis yra detalizuota Techninéje uZduotyje (Priedas Nr. 1).

Salys susitaria, kad j Darby apimtj jeina visi projektavimo darbai, kurie gali bati reikalingi Darby atlikimui.
Projektavimo darbus Rangovas privalo atlikti vadovaudamasis Technine uZduotimi ir jgyvendinti visus
Techninéje uZduotyje numatytus reikalavimus. Projektavimo darbai apima, bet neapsiriboja

visos Jegainés statybos darbams reikalingo Projekto parengima;

Projekio ar atskiry jo daliy, kuriy ekspertizé privaloma pagal galiojandius teisés akius, privalomosios
ekspertizés organizavimg ir apmokéjima.

Projekto vykdymo prieziliros paslaugas, kurios apima Rangovo projektuotojo parengtuose projektuose
numatyty darby prieZitrg, numatytg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®,
projekto vykdymo prieZidros vadovams projekto vykdymo priezZitiros metu lankantis darby vietoje ir rengiant
atitinkama dokumentacija. Projekto vykdymo priezitiros paslaugos turi biiti teikiamos nuo Jégainés statybos
pradzios iki statinio (-iy) pripaZinimo tinkamu naudoti akto (-y) pasirasymo dienos.

Salys taip pat aiSkiai susitaria, kad tuo atveju jei projektavimo metu paaiskéty jog dél konkreéiy Techninés
uzduoties reikalavimy vadovaujantis teisés aktais atsirasty poreikis suderinti papildomus veiksmus,
Rangovas [sipareigoja rastu kreiptis j UZsakova ir gauti jo pritarima $iy procediry atlikimui arba sprendima
del atitinkamy Techninés uzduoties reikalavimy pakeitimo. Tuo atveju jei UZsakovas nuspresty keisti
nurodytus reikalavimus, bty taikoma Pakeitimo procedira; o tuo atveju jei UZsakovas nuspresty nekeisti
nurodyty reikalavimy, Rangovas privaléty vykdyti kitus iame punkte numatytus Rangovo jsipareigojimus.
Salys susitaria, kad Jegainés jranga turi afitikti reikalavimus ir efektyvumo parametrus nustatytus
Techninéje uzduotyje bei Rangovo pasiiilyme, taip pat gamintojo deklaruojamus techninius parametrus.
Salys susitaria, kad j Darby apimtj jeina 170 kWp galios saulés elektrines jrenginiy pajungimas | vidinj
UZsakovo elekiros tinklg generuojamos elektros energijos naudojimui UZsakovo elektros energijos
reikméms tenkinti, o visos perteklinés elektros energijos - perdavimui j AB ESO tinklg su dvipuse apskaita.
Salys sutaria, kad j Darby apimt] jeina 2 (dviejy) mety trukmés pastatytos ir perduotos UZsakovui Jégainés,
eksploatavimo ir prieZilros darbai. Rangovas atlieka sumontuotos Jégainés jrangos eksploatavimo ir
priezidros darbus, biting stebéjimg ir visas funkcijas, tinkamas ar rekomenduojamas optimaliam
komerciniam Jégainés eksploatavimui, siekiant uZtikrinti 80,3 % santykinio Jégainés nagumo procentg per
metus, kurj Rangovas deklaravo savo pasitlyme. Santykinis nasumas apskai€iuojamas i§vedant aritmetinj
vidurkj i$ ant visy trijy stogy sumontuoty jégainés bloky, santykinio nagumo rodikliy veréiy.

Saulés jeégaines teorinis santykinis nasumas (SN) procentine iSraigka, apskaiciuojamas pagal formule:

Prognozuojama gamvbal (kiWh)

TP . . KWh. ¢ uliu galia® (EWa)
Teoriné apsvita (=5T) X moduliy galia® (kKWp)

SN = x 100

(1) planuojamos pagaminti energijos kiekis (Mp) (kWh) per metus, kurj Tiekéjas apskaiiuoja ir deklaruoja
individualiai, pateikdamas naudojamos programinés jrangos skaitiavimo ir nuostoliy ataskaita.
Pastaba: atliekant Jégainés nasumo vertinimg po pirmy ir antry jégainés veikimo mety, santykinio
nasumo skaitiavime bus naudojama Jégainés faktinés metinés gamybos duomenys.

(2) vidutinis metinis saulés apsvietos intensyvumas j pasvirusiy moduliy paviriaus plok§tuma (Ma) (angl.
Global incident in coll. plane), £1160 kWh/m?/metus, remiantis meteorologine duomeny baze ,PVGIS®.
Pastaba: atliekant Jegainés naSumo vertinimg po pirmy ir antry jégainés veikimo mety, santykinio
nasumo skaiciavimo bus naudojami Jégainés meteorologinés stotelés iSmatuoti metiniai teorinés
apsvietos duomenys.

(3) planuojama instaliuoti elektrinés moduliy galia (P) (kWp).

(4) Visi skai€iavimai formuléje atliekami pagal Standard testing conditions (STC) testavimo metodika 1000
W/m?2, 25°C.

UZsakovas [sipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, priimti tinkamai atliktus Darbus ir
apmokéti uz tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus.



2.9. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad j Darbus ir Darby apimt] jeina visi darbai, kuriuos turi atlikti Rangovas
pagal Sutart], jskaitant visus darbus, kurie aiSkiai nenurodyti 8ioje Sutartyje, tatiau kurie gali biti pagristai
laikomi batinais tinkamam Darby atlikimui ir uZbaigimui Sutartyje nustatytais terminais.

2.10. Salys susitaria ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas, laikydamasis $ios Sutarties bei jos prieduose
nustatyty reikalavimy, yra atsakingas uZ tinkama Darby apimties nustatyma sudarant ig Sutartj ir tinkamos
Sutarties kainos uz Darbus nustatyma. Todél Rangovas kaip atitinkamy sriciy profesionalas uztikrina, bei
prisiima visg su tuo susijusig rizikg ir atsakomybe, kad Sutartyje bei jos prieduose bity tinkamai ir pilnai
nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi darbai ir veiksmai, kad Darbai bus atlikti Sutartyje nustatytais
terminais ir kad Sutarties kaina yra pakankamas atlyginimas uZ tai.

2.11. Rangovas savo jégomis, rizika ir sgskaita privalo pasirGipinti bet kokia jranga, mechanizmais, prietaisais ir
kitomis priemonemis ar daiktais, reikalingais jo pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymui, Darby
atlikimui, Darby defekty Salinimui bei visais kitais laikinais (Statybvietés ir joje esanéio turto apsauga,
prieSgaisrine sauga, darby sauga, aplinkosauginémis priemonémis, atlieky tvarkymu ir t.t.) ir bitinais
nuolatiniais dalykais, kuriy reikia Darby uzbaigimui ar jy defekty Salinimui.

2.12. Rangovas turi gauti visus leidimus, licencijas, patvirtinimus, sutikimus ir/ar kitus dokumentus, Kkurie
reikalingi tinkamai ir pilnai atlikti Sutartyje numatytus. UZsakovas jsipareigoja bendradarbiauti $iuo tikslu su
Rangovu, t.y. Rangovui pradant, UZsakovas i$duoda jgaliojimg Rangovui veikti Uzsakovo vardu gaunant
atitinkama leidima, licencija, patvirtinima, sutikimg ir/ar kitg reikalingg dokumenta, kuris bitinas Sutarties
vykdymui.

3. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Sutarties kaina — 99 998,44 eury (devyniasdesimt devyni tikstangiai devyni §imtai devyniasdesimt adtuoni
eurai 44ct), PVM, kuris sudaro — 20 999,67 eury. Sutarties kaina — 120 998,11 (vienas Simtas dvide§imt
tokstan€iy devyni Simtai devyniasdeS§imt adtuoni aurai 11ct) Eur su PVM :

3.1.1. 170 kWp galios saulés jégainés jrengimas jskaitant projektavimo, montavimo darbus bei jrangg — 97
548,44 Eur be PVM;

3.1.2. Elektrinés (objekto) pridavimas VERT iki leidimo gaminti elektros energija idavimo- 50,00 Eur be
PVM ;

3.1.3. Saulés jégainés eksploatacija ir prieZilra uz 24 ménesius — 2 400,00 Eur be PVM.

3.2. | Sutarties kaing yra jskaitiuotos visos su Sios Sutarties vykdymu susijusios Rangovo i§laidos (jskaitant,
bet neapsiribojant Jegainés jrangos, mechanizmy bei darbo jégos i§laidomis, taip pat susijusiy dokumenty
parengimo islaidomis, mokéjimai uz Rangovo pateikiamas Sutartyje numatytas uztikrinimo priemones) ir
Uzsakovas neprivalo moketi jokiy kity sumy Rangovui. | Sutarties kaing yra jskaiéiuoti ir visi esami ir galimi
mokescial, rinkliavos ar kitokie mokeéjimai, susije su Darby atlikimu. | Sutarties kaing taip pat patenka visos
eksperty ir specialisty konsultacijos bei paslaugos, kurios yra reikalingos tinkamam Darby atlikimui (jei
tokios bus reikalingos), visi ir bet kokie medziagy, jrangos, priemoniy, darbuy, paslaugy kainy pasikeitimai,
valiuty kursy pasikeitimai, infliacija, mokesé&iy, iskyrus PVM, tarify pasikeitimai, darbo uZmokes&io dydzio
pakeitimai, visi kiti ekonominio bei kitokio poblidZio veiksniai (tagiau tuo neapsiribojant), taip pat ir visi esami
ir galimi mokesg¢iali, rinkliavos, muitai ir kiti mokéjimai, susisije su Darby vykdymu, kuriuos pagal teisés aktus
privalo mokéti Rangovas. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, virsijanéiy Darby kaina,
iSskyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai numatytas i§imtis. Darby pirkimo dokumentai ir Rangovo pateiktas
galutinis pasitlymas Darby pirkime yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys (3 bei 4 priedai).

3.3. Rangovas pareiskia, kad jis gerai ianalizavo ir suprato Darby pobiid] bei jy apimtj bei konkurso metu
UZsakovo pateiktg Technine uZduotj, apklausos dokumentus bei kitus statybos rangovo atrinkimo ar
tiesiogiai Rangovui pateikius duomenis, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas, jranga,
priemones, tame tarpe, bet neapsiribojant, darby saugai uZtikrinti, darbo viety jrengimg ir sutvarkyma,
paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, biitinus Darbams atlikti. Rangovas pareigkia, kad
prie§ pasiraSant Sutartj, jis, bUdamas savo srities profesionalu, i§samiai iganalizavo konkurso metu
Uzsakovo pateiktg Techning uzduotj, jvertino visus pagrindinius, tarpinius ir papildomus darbus, reikalingus
pagal Sutartj numatytiems Darbams atlikti.

3.3. Rangovas taip pat patvirtina, kad supranta, jog reikalavimai Darbams taip pat nulemti tuo, kad Darbai yra
reikalingi Jégainés jrengimui, jrangos transportavimui, montavimui ir eksploatavimui.

3.3.  Sudaroma fiksuotos kainos su perZidra sutartis. Pradinés sutarties verté yra lygi laiméjusio tiekéjo
pasidlymo kainai be PVM, nurodytai uz visg perkamy darby apimtj. Jei sutarties verté buvo perzitréta pagal
sutartyje nurodytas kainy perZilras sglygas, atitinkamai patikslinama (didéja arba maZéja) pradines
sutarties verté. Salys atlieka sutarties kainos perziiirg $iais atvejais:

3.3.1. Padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama
arba mazinama. Perskaiciavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos vertés mokeséio jstatymo
pakeitimui, kuriuo keiCiamas mokestio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keiiamas
(maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskaitiuota Sutarties kaina
pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridetines vertés mokesgio jstatymo pakeitimo, kuriuo
keiciamas Sio mokescio tarifas, nurodyto tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiéiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Se—A T,
SN=A+L€—T—)X(1+—N)
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Sn — perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaigiavimo

A — Atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskaigiavimo

Ts — senas PVM tarifas (procentais)

Tn- naujas PVM tarifas (procentais).

3.3.2.

3.4,

3.8.
3.9.
3.9.1.
3.9.2,
3.9.3.
3.10.

3.10.1.

3.10.2.

3.11.1.

3.11.2.

3.12.

3:13:

Sutarties kainos pakeitimas turi biti fforminamas ra8ytiniu Susitarimu dél Sutarties keitimo. Abiejy Saliy
pasirasytos kainos perskaiCiavimo aktas yra Susitarimo dél Sutarties keitimo priedas.

Sutartis gali bati kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkangiujy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.
Pakeitimai gali biti atliekami esant

aiskiai jrodomiems praleidimams, netikslumams, klaidoms ar kitiems neatitikimams UzZsakovo pateiktoje
Techningje uZduotyje, dél kuriy nebereikia atlikti darby arba reikia juos jsigyti papildomai;

dél techniniy sprendiniy keitimo;

rinkoje nebegaminamos, nebetiekiamos prekés, medziagos ar jranga;

batinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro darbo ar mazinti apimtis dél to, kad darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi, t. y. iSnyko jy poreikis, UZsakovui ir (ar) siekiant racionaliai naudoti sutarties finansavimo léas.
Pakeitimai gali apimti:

bet kurios Darby dalies keitima;

bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima;

bet kurj papildomg Darbg.

Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais, kurie turi biiti patvirtinti Rangovo bei rastu suderinti su UZsakovu.
Pakeitimas jforminamas susitarimu dél pakeitimo, nurodant darby pavadinimus, vienetus, kiekius,
techninius sprendinius (pavyzdZiui, bréZinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo pagrindima ir skaiciavima.
Toks susitarimas turi biti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibréZti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi bati
vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procedira pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatyma.
Pakeitimai jforminami tokia tvarka:

jei bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar batina/tikslinga maZinti Darby apimtis, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny apskaigiuotas Darby kainas, ir, Uzsakovui
ivertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina;

jei Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj) bitina/tikslinga keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling sgmatg bei sililymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sidlomy
atlikti Darby lokaling sgmata, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei
reikia).

jei btina jsigyti papildomus darbus, Rangovas UZsakovui pateikia naujy darby pagrindima, bei lokaline
samata, kurioje darby verté nustatoma tais paciais jkainiais, kaip Rangovo pateiktose lokalinése samatose,
0 jei tokiy jkainiy néra - vadovaujantis UAB ,Sistela“ duomeny bazéje nustatytais jkainiais.

Pakeitimai gali bati atliekami neatsizvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu:

nera finansavimo arba finansavimas yra nepakankamas. Uzsakovas nevykdys atitinkamai tos apimties
darbuy, kuriy finansavimas nepakankamas; arba

Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobudis. Pakeitimas laikomas esminiy,
kai dél jo pakei¢iama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padeétis (kiti priimti kandidatai, kitas priimtas
dalyviy pasillymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba pakei¢iama ekonominé pusiausvyra Rangovo naudai.
Pakeitimai, kuriy verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté — 100
procenty Pradinés sutarties vertés, gali biiti atliekami esant Sioms aplinkybéms:

prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo bdtini Darbams uZbaigti, tagiau nebuvo jtraukti j
pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezaséiy ir UZsakovui
sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavimg; arba

batinybé atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir i§ esmeés
nesikeiia Darby pobadis. Nenumatytos aplinkybés rei$kia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti,
nepaisant to, kad UZsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam sutarties skyrimui, atsizvelgdamas |
visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobiidj ir charakteristikas, gerajg praktikg atitinkamoje
srityje ir poreikj uztikrinti tinkamg panaudoty iStekliy ir numatomos sutarties vertés santykj rengiantis jos
skyrimui.

Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija 15 procenty Pradinés sutarties
vertes, gali biti atliekami neatsizvelgiant j aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikei¢ia Darby pobddis.

Jeigu pagal Technine uzduotj ar kitus pridedamus dokumentus Sutarties tikslui pasiekti turi bati atliekami
tam tikri darbai, kurie nebuvo numatyti Rangovo pasitilyme pirkimui, tadiau Rangovas , kaip savo srities
Zinovas, galéjo ir turéjo tokius darbus numatyti, Sutarties 3alys susitaria, kad tokie darbai néra papildomi
darbai, uz juos negali biti sumokama papildomai ar dél jy keiiama bendra Sutarties kaina, o jie turi bti
atlikti uZ Sutartyje numatytg (uZfiksuota) bendra darby kaing. Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina,
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3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

(i

(iif)

3.18.

3.19.

3.20.

3.21.

kad jis turi visus SutarCiai tinkamai jvykdyti reikiamus atestatus, yra $iy Darby srities specialistas ir turi
pakankamai patirties tinkamam sutartiniy jsipareigojimy vykdymui, turi Ziniy, kurias pagal teisés aktus
privalo turéti Rangovas.

Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, nejteisinus Projekto korektiros dokumentais
(jei reikia), nepasiradius papildomo susitarimo dél Sutarties pakeitimo, Rangovui uz tokius darbus nebus
apmokama.

UZsakovas su Rangovu atsiskaito ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos faktaros gavimo dienos.
Vykdant pirkimo sutartis, sgskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektronines sgskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktdry
standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktliry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanios elekironinés
sgskaitos faktlros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis.
UzZsakovas elekironines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
.E. sgskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Automatiniam Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarts atitinkan€iy saskaity
faktiry duomeny apsikeitimui jmonése ir organizacijose turi biiti sukurta sasaja su turimomis apskaitos
programomis. Neketinantiems kurti tokiy sgsajy, pateiktos sgskaitos bus pasiekiamos ir primamos per
.E.sgskaita” informacine sistema.

Mokéjimai pagal $ig Sutartj atliekami mokéjimo pavedimu j Rangovo saskaita. Terminas mokéjimams pagal
Sig Sutartj atlikti pradedamas skaiciuoti nuo to momento, kai Rangovas Sutarties nustatyta tvarka pateikia
UZsakovui PVM sagskaitg faktiirg atitinkamai Sutarties kainos mokéjimo daliai.

UZsakovas jsipareigoja Rangovui moketi Sutarties kaing dalimis uZ pilnai atliktus ir UZsakovui perduotus
Darby etapus (ar jy dalis) su salyga, kad Sie Darby etapai (jy dalys) bus atlikti Kalendoriniame darby
vykdymo grafike numatytais terminais, t.y.:

tuo atveju jei konkretus Darby etapas (ar jo dalis) atliekamas Kalendoriniame darby vykdymo grafike
numatytu terminu — uZ jj yra sumokama po Sio Darby etapo (ar jo dalies) atlikimo ir perdavimo Uzsakovui
ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

tuo atveju jei konkretus Darby etapas (ar jo dalis) atliekamas anksé&iau nei Kalendoriniame darby vykdymo
grafike numatytu terminu — uz jj yra sumokama po to, kai sueina Mokejimy plane (Priedas Nr. 2) nurodytas
mokejimo uz §j Darby etapg (ar jo dal)) terminas;

tuo atveju jei konkretus Darby etapas (ar jo dalis) atliekamas po Kalendoriniame darby vykdymo grafike
numatyto termino — uz ji yra sumokama po $io Darby etapo (ar jo dalies) atlikimo ir perdavimo Uzsakovui
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, tagiau yra taikomi Sioje Sutartyje numatyti delspinigiai.

Sioje Sutartyje nurodyti tarpiniai mokejimai atliekami pagal (i) Saliy pasiradyta Atlikty Darby priémimo-
perdavimo aktg; ir (ii) vadovaujantis Saliy suderintu Atlikty Darby priemimo-perdavimo aktu, Rangovo
tinkamai iSradyta ir Uzsakovui pateikta PVM saskaita faktiira. Rangovui moké&jimai yra atlekiami tik po to,
kai Rangovas yra pateikes tinkamg jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo priemone, kaip
numatyta Sutarties 9.1. punkte.

Salys susitaria, kad iki Darby pradzios Rangovas turi teise prasyti ne didesnio nei 25 % visos Sutarties
vertés avansinio mokéjimo iki Darby pradZios. UZzsakovas jsipareigoja pervesti Rangovui paprasyto
dydZio avansinj mokejima per 10 (desimt) Darbo dieny nuo toliau nurodyty dokumenty pateikimo
UZsakovui: (i) Rangovo pradymo; (ii) banko arba draudimo bendrovés i§duotos pirmo pareikalavimo
neatSaukiamos avanso grazinimg uztikrinangios garantijos arba laidavimo ragto. Garantijos arba laidavimo
teikéjg patvirtina UZsakovas. Rangovas yra atsakingas uZ visas su garantavimu susijusias i$laidas. Avanso
grazinimg uztikrinanti garantija turi biti pateikta praSomo avansinio mokejimo sumai, kurios tekstas turi biiti
iS anksto suderintas su UZsakovu. Sutarties vykdymo eigoje avansas yra proporcingai i§skaitomas i§
mokejimy Rangovui uz atliktus Darbus. Tuo atveju jei &i Sutartis yra nutraukiama iki Darby pabaigos,
Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pabaigos privalo Uzsakovui grazinti visg likusig
avanso dalj, kuri nebuvo iSskaityta i§ mokéjimy Rangovui uz atliktus Darbus, o neatlikus Sios pareigos
Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti §iame Sutarties punkte numatyta avanso graZinimo garantija.

Sutarties vykdymo eigoje Rangovas turi teise kreiptis | UZsakovg ir prasyti sumaZinti garantijos sumg
atsizvelgiant j sumazéjusig gauto avanso suma, t.y. avanso dalj, kuri buvo iSskaityta i mokéjimy Rangovui
uz atliktus Darbus.

UZ Rangovo atliktus ir Uzsakovo pagal Sios Sutarties atitinkamas nuostatas priimtus Darbus pagal Rangovo
iSraSytas PVM sgskaitas faktiiras, UZsakovas moka 80 (astuoniasdesimt) procenty PVM sgskaitoje
faktlroje nurodytos rangos darby sumos, o like 20 (dvidesimt) procenty sumos sulaikomi ir
sumokami Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po visy rangos darby uzbaigimo ir
Jégainés perdavimo naudoti tinkamo uZbaigimo ir jvykdymo teisés aktuose nustatyta tvarka, bet ne
ankscCiau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekiy valdymo agentiira patvirtins galutinj mokéjimo pragyma dél i$laidy uz atliktus darbus
apmokejimo ir finansavimo IéSos pagal mokéjimo pradyma bus pervestos j Uzsakovo saskaita.

Jégainés eksploatavimo ir prieZiliros Paslaugy jkainiai yra fiksuoti ir vykdant $ig Sutarj negalés bati
keiciami.
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3.25.3.
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4.3.

4.4,
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| Jégaines eksploatavimo ir prieZitros Paslaugy jkainius yra jtraukti visi mokeséiai, mokami Lietuvos
Respublikoje bei jskaiCiuotos kitos iSlaidos, jskaitant ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacine
sistemg ,E. sgskaita“ kastus ir kitos i§laidos, susijusios su pirkimo sutarties vykdymu.

UzZsakovas moka Rangovui uz Jégaines eksploatavimo ir prieZiros Paslaugas tokia tvarka:

Uzsakovas mokeés Rangovui uzZ tinkamai ir laiku suteiktas eksploatacijos ir prieidros paslaugas kas
menesj, pagal Sutarties 4 priede nurodyta ménesinj jkainj, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
paslaugy perdavimo-priémimo akto, Jégainés veikimo ataskaitos ir teisingos PVM sgskaitos-faktdiros
gavimo dienos;

Rangovas uZ pragéjusio ménesio Jégainés eksploatavimo ir prieZitiros paslaugas pateikia UZzsakovui vieng
teisingg PVM saskaitg-faktlrg iki kito ménesio 10 (desimtos) dienos. Jeigu teisinga PVM saskaita-faktiira
pateikiama veliau negu iki ménesio 10 (deSimtos) dienos, PVM saskaita-faktiira UZsakovo apmokama kartu
su kito menesio PVM sgskaita-fakttra. Jeigu teisinga PVM saskaita faktiira pateikiama Uzsakovui véliau
negu iki ménesio 10 (deSimtos) dienos, delspinigiai gali bati skaitiuojami tik tuo atveju, kai UZsakovas PVM
sagskaitos-faktiros neapmoka kartu su kitg ménesj pateikta PVM sgskaita-faktara. Rangovas PVM sgskaita-
faktlrg privalo pateikti naudojantis valstybés jmonés Registry centro informacine sistema ,E. sgskaita”
(elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Uzsakovas turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokeétiny sumy pagristo dydZio sumas (arba
sulaikyti jy mokejimg) nuostoliams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas, Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutartj Rangovo priklausanéios mokéti Uzsakovui netesybos ar nuostoliy atlyginimo
sumos gali bati dengiamos UZsakovo pagal Sutartj Rangovui mokamy ar priklausangiy moketi mokejimy
sagskaita, tai yra, UZsakovui viena$aliskai jskaitant vienarasj priespriesinj reikalavima atitinkamai sumai, i§
anksto apie tai informuojant Rangova.

UZsakovas taip pat turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:

Sutartyje nustatytais terminais neistaiso atlikty Darby arba eksploatavimo ir prieZiaros paslaugy defekty —
sulaikoma suma, kuri lygi visai Darby, kuriy defektai neiStaisyti, kainai; tuo atveju, jei defektams istaisyti
reikalinga didesné suma, UZsakovas sulaiko defektams iStaisyti reikalingg suma. Sulaikyta suma i§mokama
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo defekty itaisymo dienos;

atsilieka nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko daugiau kaip 15 Darbo dieny — bet kokie mokejimai gali
bati sulaikomi iki nebus pasalintas atsilikimas nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko. Rangovui paZeidus
esminius Sutarties terminus UZsakovas turi teise nedelsdamas pasinaudoti &iame punkte nurodyta
sulaikymo teise;

nevykdo ar véluoja jvykdyti Darby vykdymo protokoluose nurodytus darbus bei kitus pagristus reikalavimus
daugiau kaip 10 (desimt) Darbo dieny. Sulaikyta suma iSmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo darby ir pagrjsty reikalavimy jvykdymo;

pasalings defektus, nesugeba uZtikrinti visos Darby apimties kokybés reikalavimuy, t.y. sistemingai kartojasi
Darby defektai. Sulaikyta suma imokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo defekty istaisymo
dienos;

atlikdamas Darbus padaré UZsakovui zalos (nuostoliy) ir tokia Zala (nuostoliai) néra pilnai ir tinkamai
atlyginti. Siuo atveju, mokéjimas ar jo dalis sustabdomi iki tos dienos, kurig Rangovas pilnai ir tinkamai
atlygina visg UZsakovui padarytg Zalg (nuostolius).

Salys patvirtina, kad visos Sutarties pagrindu Uzsakovo sulaikytos 1&é8os iki ju i8moké&jimo Rangovui yra
laikomos jkeistomis UZsakovo naudai, uztikrinant Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamg jvykdyma.
UZsakovui pareiga sumokeéti tokias sumas Rangovui nekyla iki visy Sutartyje numatyty salygy atsiradimo.

DARBUY UZBAIGIMAS IR PERDAVIMAS UZSAKOVUI

Rangovas, uzbaiges Darby etapa (ar jo dalj) parengia ir pateikia UZsakovui Atlikty Darby priégmimo-
perdavimo akta, kuris visais atvejais turi bti teikiamas ne véliau kaip paskutine einamojo ménesio darbo
dienag.

Kartu su Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktu turi bati pateiktas tinkamai uZpildytas statybos darby
Zurnalas, I8pildomosios nuotraukos, atlikty Darby vertés pazymas, panaudoty medZiagy ir jrengimy
sertifikatai ir atitikties deklaracijos, visy reikalingy bandymy protokolai ir/ar ataskaitos su teigiamomis
isvadomis. Jei UZsakovui kyla pagrjsty abejoniy dél Darby atlikimo tinkamumo ir atitikimo Sutarties
salygoms, UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas kartu su Atlikty Darby priémimo-perdavimo
aktais taip pat pateikty UZsakovui jy bandymy rezultatus bei visus bitinus dokumentus ir medZiagsg,
patvirtinancius tinkama Darby atlikima.

Salys susitaria, kad prie§ pateikiant Atlikty Darby priémimo-perdavimo akta UZsakovui. Jeigu minétieji
reikalavimai nevykdomi, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktg
ir/ar apmokéti uz Siuos Darbus, iki tol, kol minétieji reikalavimai nebus jvykdyti.

Atlikty Darby priemimo-perdavimo aktas néra Baigiamasis Darby priemimo-perdavimo aktas, ir
pasiraSydamas Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktg UZsakovas neperima jokios Darby sugadinimo ir/ar
Zuvimo rizikos.

Rastu uzfiksuotus Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo pasalinti (iStaisyti) savo jégomis ir sgskaita
per protingg UZsakovo nurodytg terming. PaSalinus Darby defektus (trlkumus), Darby priémimas ir
perdavimas vykdomas Siame Sutarties skyriuje nustatyta tvarka.

UZsakovas privalo patvirtinti Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus ar pareikéti argumentuota nesutikimg
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Atlikty Darby priémimo-perdavimo akto gavimo dienos. UZsakovas turi
teise savo nuoZitra Darby trikumus ir defektus bei reikalavimus Rangovui dél jy pasalinimo nurodyti Atlikty
Darby perdavimo-priémimo akte arba véliau pateikiamoje pretenzijoje, nepriklausomai nuo to ar Darby
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

trikumai ir defektai yra akivaizdls ar paslepti. Atlikty Darby perdavimo-priémimo akte arba pretenzijoje
nurodyti Darbai su trikumais yra laikomi galutinai neuZbaigtais ir u? juos ir kitus tokiame dokumente
nurodytus Darbus Uzsakovas iki ty trikumy pasalinimo neprivalo Rangovui mokéti Sutarties kainos ar jos
dalies

Rangovui praleidus terminus Saliy nustatytiems Darby defektams (trikumams) pasalinti, UZsakovas jgyja
teisg Siuos defektus (rikumus) pasalinti jo pasitelkty tre€iyjy asmeny pagalba ir pateisintomis Rangovo
iSlaidomis. Patirtas pateisintas i§laidas UZsakovas turi teise iSskaigiuoti i§ Rangovui u? atliktus Darbus
mokamy sumy. Nustatyty Darby defekty (trGkumy) Salinimas neprailgina Darby pabaigos termino

Tai, kad buvo apmokéta uZ Darbus pagal Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus, nereigkia, kad iki
apmokejimo dienos atlikti Darbai buvo atlikti tinkamai ir atitinka Sutartyje numatytas salygas. Darbai yra
laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvirtinus Baigiamajj Darby priémimo-perdavimo akts. UZsakovas
turi teise perduodamy Darby tinkamumg ir kokybe bei kitus su Darbais susijusius dalykus patikrinti Darby
atlikimo ar perdavimo jam metu arba veliau — per Garantin laikotarpj. Pastaruoju atveju UZsakovas
nepraranda teisés remtis Darby trikumy faktu, net ir tuomet, jeigu jie galéjo biti nustatyti Atlikty Darby
priémimo-perdavimo pasiraSymo metu, nepriklausomai nuo to, ar UZsakovas Darby tinkamuma ir kokybe
bei kitus su Darbais susijusius dalykus patikrino Atlikty Darby priémimo-perdavimo akto pasiragymo metu
ar to nepadare.

Salys patvirtina, kad Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktai bus pasiraSomi i§imtinai finansavimo tikslais
ir 8iy akty pasiraSymas negali bati laikomas i§ankstiniu atskiry Darby etapy ar jo daliy rezultato priemimu
ar perdavimu Uzsakovui, taip pat néra ir jokiais atvejais negali biti traktuojamas kaip Darby atlikimo
tinkamumo ir/ar kokybés ir/ar baigtumo patvirtinimas

Rangovas uZtikrina, kad paruostas Projektas bei kita projektiné dokumentacija, uZ kurios paruogima
atsakingas Rangovas liks i§imtine UZsakovo nuosavybe, tiek, kiek tai yra leidZiama pagal teisés aktus.
UZsakovas jgyja visas turtines teises | intelektinés nuosavybés objekius, kurie bus sukurti vykdant Sig
Sutartj, jskaitant (bet neapsiribojant) iSimtines teises leisti arba uzdrausti &iuos veiksmus: atgaminti kdrinj
bet kokia forma ar bdu, i8leisti karinj, versti kiirinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti klrinj, platinti kirinio originalg
ar jo kopijas, taip pat importuojant, eksportuojant, vieai rodyti kiirinio originalg ar kopijas; viedai skelbti
karinj, jskaitant jo padarymg vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete). Rangovas patvirtina, kad
UZsakovas turi teisg pavesti kitam UZsakovo laisvai pasirinktam projektuotojui vykdyti projektavimo darby
vykdymo priezidrg atliekant statybos darbus pagal parengtg projektine dokumentacija, rengti darbo
projekius ar atskiras jy dalis, ir atlikti pakeitimus, jeigu toks poreikis atsirasty ateityje. Jei UZsakovas
nusprendZia pasitelkti kitus projektuotojus bet kurio etapo ir/ar dalies pakeitimui parengti, taip pat visais
kitais atvejais, kai teisés aktai numato Rangovo ar jo pasitelkto projektuotojo sutikimo gavima, laikoma, kad
Siuo patvirtinimu Rangovas ir jo pasitelktas projektuotojas duoda sutikimg pagrindinio statinio projektuotojo,
statinio architekto, projekto vadovo, projekto dalies vadovo, projekto vykdymo prieZitros vadovo ir/ar
projekto daliy vykdymo prieZiliros vadovy, techninio projekto, techninio darbo projekto korektiiros ir/ar
darbo projekto rengéjo (projektuotojo) paskyrimui, projektinés dokumentacijos keitimui ir visy kity su tuo
susijusiy veiksmy atlikimui UZsakovo nuoZitra, jo vienaSaliu sprendimu. Rangovas patvirtina, kad neturi
teisés pats naudoti ir/ar perleisti kitiems asmenims jokiy autorius teisiy j parengta projektine dokumentacija.
Atlyginimas Rangovui uZ turtiniy teisiy | intelektinés nuosavybés objektus perleidimg Uzsakovui yra
iskaiCiuotas | Sutarties kaing. UZsakovui pageidaujant, Salys sudaro atskirg perdavimo-priémimo aktg dél
auksciau nurodyty dokumenty perdavimo. Siame punkte nurodytos teisés pereina UZsakovui nuo
atitinkamy projektavimo darby perdavimo UZsakovui arba UZsakovo apmokéjimo uZ tokius darbus
momento, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

Salys aiSkiai susitaria, kad visi Darbai nuo jy jvykdymo, statybiniy medZiagy, produkty, jrangos, kuriuos
Rangovas atgabena | Statybviete arba uz kuriuos UZsakovas sumokéjo Rangovui ar tokiy medZiagy
gamintojui (tiekéjui) pagal $ig Sutartj ar kaip uZmokesgio uz Darbus dalj, yra perduoti UZsakovui sudarius
atitinkamy Darby ir (arba) medziagy perdavimo—priémimo aktg (atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirmiau),
tampa Uzsakovo nuosavybe ir negali biti iSveZti i$ Statybvietés be atskiro radytinio UZsakovo sutikimo
(iSskyrus jrangg ir turtg, naudojama atliekant Darbus, kuris (i) néra (nebus) Jégainés sudedamoji dalis).

Pagal sutartj privaloma jvykdyti papildoma Jégainés kokybés patikrinima. Po sékmingai atlikto
Jegainei pridavimo visoms suinteresuotoms institucijos, bus atliekami papildomi jegainés sumontavimo
kokybés testai:

4.12.1. Montavimo konstrukcijy sistemos patikrinimas (sumontuoty konstrukcijy atitikimas techniniam projektui,

bei sistemos gamintojo rekomendacijoms; pasvirimo kampy iSlaikymas, varfty uZverzimo jégos
jvertinimas, konstrukcijy orientacija ir t.t.);

4.12.2. Kabeliy sistemy techninis vertinimas;

4.12.3. Meteorologinés stotelés techninis vertinimas;

4.12.4. Monitoringo sistemos techninis vertinimas;

4.12.5. Apsaugos sistemos techninis vertinimas;

4.12.6. Moduliy grupiy (string'y) poliari§kumo vertinimas;

4.12.7. Kabeliy sujungimo déZiy (combiner box) techniné apZidra;
4,12.8. Sistemos jZeminimo vertinimas;

4.12.9. Keitikliy techninis vertinimas;

4.12.10. Vizualiné saulés moduliy apZitra;

4.12.11. Termografiné saulés moduliy analizé;

4.12.12. Saules elektrinés gamybos nasumo (performance ratio) nustatymas.



4.12.13. Jeégainés gamybos naSumo testas bus atliekamas per papildomg Uzsakovo kokybés vertinima, bei po
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4.13.1.

4.13.2.

4.13.3.

4.13.4.

4.13.5.
4.13.6.

4.13.7.

4.13.7.1.

pirmy ir antry Jégainés darbo mety.

Galutinis Darby uZbaigimas ir perdavimas UZsakovui vyksta Zemiau nurodyta tvarka:

Pagal Sutartj pilnai uzbaigti Darbai UZsakovui, perduodami Sutartyje nustatyta tvarka Baigiamuoju Darby
priemimo-perdavimo aktu, kuris patvirtina galutinius Darby kiekius, jy atlikimo ir kokybeés tinkamuma,
baigtuma bei atitikimg Sutarties salygoms. Darbai laikomi visiskai atliktais, kai pasiektas rezultatas atitinka
Projekts, yra tinkamai atliktos ir uZbaigtos visos statybos darby uZbaigimo, derinimo procediiros, yra
iStaisyti visi esminiai Darby trikumai, nurodyti Atlikty Darby perdavimo—priémimo aktuose, pretenzijose bei
kai UZsakovas patvirtina ir pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta.

Esminiai darby trikumai reiSkia bet kokius trikumus, dél kuriy kitas rangovas negali laiku pradéti
suplanuoty darby ir (arba) dél kuriy nejmanoma perduoti Darby valstybinei komisijai, ir (arba) dél kuriy
negalima saugiai eksploatuoti J&égainés.

Neesminiai Darby trikumai, kurie netrukdo i§ esmés naudoti Darbus, jtraukiami j atskirg trikumy saraga ir
nelaikomi pagrista kliatimi pasiradyti Gautinj Darby perdavimo—priémimo akta.

Rangovas jsipareigoja paalinti neesminius trikumus per Uzsakovo nurodytg pagrista terming. Rangovui
nepasalinus neesminiy trikumy per nustatyta terming, Uzsakovas turés teise Rangovo saskaita pasitelkti
treCiuosius asmenis tiems trikumams pasalinti.

Pagal Sutart] pilnai uZbaigti Darbai UZsakovui.

Rangovas ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pabaigos rastu informuoja Uzsakova apie
Darby uzbaigima. Minétame raste Rangovas nurodo, kada Darbai bus pilnai uzbaigti, Darby vykdymo
dokumentacija yra tinkamai ir pilnai uZpildyta / bus uZpildyta iki Darby atlikimo pabaigos, bei praso, kad
UZsakovo sudaryta komisija priimty Darbus.

Baigiamajj Darby priémimo-perdavimo aktg Rangovas parengia bei pateikia UZsakovui tvirtinti ne véliau
kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Darby pabaigos, tik kai:

yra UZsakovo sudarytos komisijos i§vados, kad Darbai atlikti pilnai ir tinkamai, pagalinti visi nustatyti
esminiai defektai;

4.13.7.2.  tinkamai uZpildytas statybos darby Zurnalas;
4.13.7.3.  pateiktos I3pildomosios nuotraukos ir skaitmeninés jy kopijos “Autodesk® AutoCad®” (DWG byly

iSplétimas), PDF formatuose;

4.13.7.4.  pateikti medZiagy sertifikatai ir eksploataciniy savybiy deklaracijos;

4.13.7.5.  atlikti visi reikalingi bandymai ir pateikti teigiamus bandymy rezultatus patvirtinantys dokumentai;
4.13.7.6. pateikti visi Darbams pripaZinti tinkamiems naudoti reikalingi dokumentai;

4.13.7.7.  Rangovas i$ Statybvietés iSvezé savo personalg, jrengimus ir kita nuosavybe, iSskyrus ta, kurios reikia

neesminiams trikumams pa&alinti, bei visiskai ir tinkamai sutvarké Statybviete (iSveZé statybines
atliekas, Siuksles, medziagy likugius ir pan.);

4.13.7.8.  tinkamai jvykdyti kiti tam momentui vykdytini jsipareigojimai pagal Sutartj ar privalomi Rangovui pagal

4.13.7.9.

teisés akius;

Uzsakovui perduota tinkamai uZpildyta Darby atlikimo i$pildomoji dokumentacija, visi i§ UZsakovo
gauti dokumentai, taip pat visi dokumentai reikalingi norint tinkamai pagal teisés akty reikalavimus
eksploatuoti Darby rezultats;

4.13.7.10. Rangovas parengia po 2 (dvi) kopijas visos reikalingos dokumentacijos.
4.13.7.11.  Rangovas i§ Jégainéje sumontuoty saulés elektriniy jrangos gamintojy gautos informacijos /

dokumentacijos pagrindu parengé ir suderino natriniy bandymy programg su Tinkly operatoriumi ir
Uzsakovas tuo pagrindu gavo Valstybinés energetikos inspekcijos pazyma dél tinkamumo
eksploatuoti elektrines.

4.13.7.12. Rangovas pridavé Jégaine Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai bei kitoms atsakingoms

institucijoms, gavo Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos leidimg gaminti elektros energijg
UZsakovo vardu;

4.13.7.13. Tuo atveju, jei visos Sutarties auk$&iau nurodytos sglygos jvykdytos, UZsakovas, gaves Rangovo

4.13.8.

4.13.9.

4.13.10.

parengta Baigiamajj Darby priémimo-perdavimo aktg, privalo jj pasiradyti ir sugraZinti Rangovui per 15
(penkiolika) Darbo dieny nuo $io akto gavimo datos. Jei Baigiamojo Darby priémimo-perdavimo akto
UZsakovas nepasiraso ir nurodo Darby esminius defektus ir/ar kurios nors ir Sutarties auksCiau
nurodyty salygy nejvykdymo fakta, Rangovas per Saliy sutartg terming savo saskaita pasalina
nurodytus Darby defektus ir/ar paalina kitus Sutarties vykdymo trikumus ir/ar aplinkybes, trukdancias
surasyti ir pateikti UZsakovui Baigiamgjj Darby priémimo-perdavimo aktg, ir Baigiamajj Darby
. priémimo-perdavimo aktg pateikia Uzsakovui pakartotinai.
Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés vienasaliskai pasiradyti ir perduoti UZsakovui Darby ar
Darby perdavimo—priémimo akto.
Jeigu Salims pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg jame pastebéti trakumai nenurodyti arba tokie
trikumai paaiskeja veliau, Uzsakovas turi teise tokius trikumus nurodyti pretenzijoje visg Sios Sutarties
nurodytg Darby Garantinj laikotarpj. Tokiy trakumy iStaisymas fiksuojamas defekty idtaisymo akte.
Nei Atlikty Darby perdavimo-priémimo akty pasiradymas, nei Galutinio Darby perdavimo—priémimo
akto pasiraSymas neatleidzia Rangovo nuo visy Darby trikumy ir defekty istaisymo pareigos.
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DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Rangovas Darbus privalo pradéti ne véliau kaip 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo Sutarties
pasirasymo dienos ir pabaigti ne véliau kaip 2021-03-01d. Jégainés statybos Uzbaigimo data yra 2021
m. kovo 1 d (i8skyrus Darby dalj, skirtg prieZidros paslaugai atlikti):

170 kWp galios saules elektrinés Projektui parengti reikalingy dokumenty, leidimy gavimas ir techninio
darbo projekto parengimas — per 40 dieny nuo Sutarties pasiradymo ir jsigaliojimo dienos.

170 kWp galios saulés elektrinés jrengimo, darby uZbaigimo akto jforminimas — ne véliau kaip 2021-03-
01d.

Leidimo gaminti elekiros energija idavimo, gaunamos atsinaujinanéiy idtekliy energijos kilmes garantijos
suteikimo, nuosavybeé riby akto pasiraSymo, elekiros energijos pirkimo-pardavimo sutarties su AB ,ESO"
pasiraS8ymo parengimas — ne véliau kaip 2021-03-30d.

Laikoma, kad prie$ sudarydamas Sutartj Rangovas turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su Statybviete
ir kitomis svarbiomis aplinkybémis, kurias turéty Zinoti profesionalus statybos rangovas bei patvirtina, jog
neturi jokiy reikalavimy, kurie turi bTti jvykdyti, kad Rangovas galéty pradéti Darby vykdyma.

Rangovas visus Darbus pagal $ig Sutartj jsipareigoja deramai ir be vilkinimo uzbaigti iki Sutarties 5.1.
punkte ir Kalendoriniame darby vykdymo grafike — Sutarties priede Nr. 2 nurodytos Darby (bei nurodyty
tarpiniy Darby etapy) pabaigos, taciau visais atvejais Darbai bus laikomi visigkai atliktais, kai (i) pasiektas
rezultatas atitinka Technine uZduofj ir jos pagrindu parengts Projekta, (ii) atlikti visi Statybvietés darbai ir
kitos teritorijos sutvarkymo darbai, (iii) yra istaisyti visi esminiai Darby trakumai, (iv) UZsakovas patvirtina ir
pasiraSo Baigiamgjj Darby perdavimo—priémimo akta.

Rangovas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraSymo dieng jis yra gaves i§ UZsakovo visg informacija,
reikalingg Darbams pagal $ig Sutart] atlikti. Rangovas patvirtina, kad yra visapusiékai ir pilnai susipazines
su visa Darbams atlikti reikalinga dokumentacija bei informacija ir neturi Uzsakovui dél to jokiy pretenzijy.
Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiradymo Rangovui pateiktos matavimy ir tyrimy ataskaitos bei kito
pobldZio dokumentacija yra tik informacinio pobiidZio, uz kurios kokybe ir furinj UZsakovas neatsako, todel
vykdydamas Darbus, jskaitant, bet neapsiribojant, projektavimo darbus, Rangovas turés jvertinti Sios
informacijos teisinguma / pakankamumg ir/ar poreikj atlikti projektavimo ir statybos darby atlikimui
reikalingus tyringjimus. Sutarties kaing ir Darby jvykdymo terminus Rangovas pasidlé jvertines Sios
pareigos prisiémima.

Darbus Rangovas vykdo pagal su Uzsakovu suderintg Kalendorinj darby vykdymo grafika. Rangovas
jsipareigoja per 3 (tris) Darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikti Sutarties Priede Nr. 2 pateiktg
Kalendorinj darby vykdymo grafika, jj detaliai i§skaidant (Kalendorinis darby vykdymo grafikas turi bati
parengtas pagal Techninéje uZduotyje numatytus reikalavimus jo turiniui ir detalumui) bei suderinti §j
dokumentg su UZsakovu. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo
terminai nera apibré?ti Kalendoriniame darby vykdymo grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais
terminais, kad baty laiku jvykdyti Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatyti Darbai.

Darby pabaigos terminas gali bati pratesiamas rasytiniu Saliy susitarimu 1 kartg tik esant bent vienai i§ iy
salygy:

UZsakovas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél Rangovas
negali vykdyti Darbuy;

yra atliekamas Pakeitimas;

Nenugalimos jegos (,Force Majeure®) aplinkybés, kurios turi neigiamos jtakos Rangovo atliekamy Darby
terminui;

ypatingai nepalankios oro salygos, kurios turi neigiamos jtakos Rangovo atliekamy Darby terminui.
Ypatingai nepalankiomis oro salygomis yra laikomos tokios oro salygos, kurios yra nejprastos Darby
atlikimo vietovei, t.y. daugiau nei 50% (penkiasdesgimt procenty) daugiau krituliy per kalendorinj ménesj nei
lyginant su pastaryjy 30 (trisdeSimties) mety vidutiniais tos vietovés duomenis. Tokiu atveju Rangovas
privalo pateikti jrodymus, pagrindziangius trukdZius tinkamai ir laiku atlikti Darbus.

Salys taip pat aiSkiai susitaria, kad Siame Sutarties punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimas nesuteikia
Rangovui teises | Sutarties kainos keitima, papildomy islaidy ar kokiy nors nuostoliy kompensavima, nebent
kituose Sios Sutarties punktuose baty nurodyta priesingai.

Darby atlikimo termino pratesimas nustatomas pagal Saliy suderinta jmanomai maziausig reikalingg ir
pagrista laika, kuris negali biti ilgesnis uz laika, kurj egzistavo salygos (aplinkybés), nurodytos Sutarties
5.6. punkte, taciau ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

Kitais pagrindais Darby (ar jy dalies) atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminas negali bt
pratestas, nebent su tuo sutikty UZsakovas ir bty pasirasytas atitinkamas Sutarties pakeitimas. Gamybiniy
pasitarimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby (ar jy dalies) atlikimo data visais atvejais nelaikytina
UZsakovo sutikimu ir/ar Saliy susitarimu pratesti Darby (ar jy dalies) atlikimo terminus.

Salys privalo nedelsdamos viena kitg informuoti apie visas joms Zinomas aplinkybes, kurios neleidZia arba
gali trukdyti uZbaigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku. Gave pranesima apie tokias aplinkybes, Salys privalo
bendradarbiauti, imtis visy joms prieinamy priemoniy tokioms aplinkybems paalinti ir, esant batinumui,
susitarti dél atitinkamo Sutartyje nustatyty terminy pakeitimo.

UZsakovui nustacius bet kokj Darby (ar jy dalies) velavimg pagal Kalendorinj darby vykdymo grafika ir
Rangovui nepasalinus tokio vélavimo per Saliy sutartg terming ne véliau kaip per 1 (vieng) Darbo dieng, o
Salims nesusitarus — per UZsakovo nurodytg technologiskai pagrista terming, Uzsakovas turi teise
pareikalauti Rangova, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo uzmokeséio, iki bus tinkamai
pasalintas nustatytas atsilikimas nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko, (i) organizuoti bei vykdyti Darbus
per UZsakovo nurodytg technologigkai pagrista termina laiko rezimu — visomis dienomis (iskaitant poilsio
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5.12.

5.13.

5.14.

6.1.7.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

dienas), bei (ii) UZsakovo nustatytu pagrjstu Darby vykdymo pajégumu — pateisintomis Rangovo leSomis
pritraukiant papildomas UZsakovo nurodytas priemones, jranga, medziagas bei kitus rangovus. Siuo atveju
Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti (vadovauti, padéti, kontroliuoti ir ki.) su tokiais UZsakovo
nurodytais rangovais bei netrukdyti jiems atlikti pavestg Darby dalj. Siame punkte numatyty priemoniy
lgyvendinimas neatleidZzia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby
mokejimo, garantiniy jsipareigojimy, Darby kokybeés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.), be to, Rangovas
privalo kompensuoti papildomus dél tokio Darby vykdymo atsiradusius pateisintus UZsakovo kastus (pvz.
papildomi mokejimai Statybos valdytojui). Nesilaikant &iame punkte nustatyty reikalavimy, bei 15
(penkiolika) ir daugiau darbo dieny atsiliekant nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko, UZsakovas turi
teise be Rangovo sutikimo dalj sulygty vykdyti Darby perleisti kitiems rangovams. Apie tokj sprendimg
Uzsakovas Rangovui pranesa rastu. Tokiu atveju Sutarties kaina yra maZinama kitam rangovui perduoty
Darby kainos suma. .

Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti terminai yra priimtini abiem Salims, jie yra
nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas jai svarbias aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra informuotas, kad
Darby atlikimo terminy laikymasis yra viena i§ esminiy Sios Sutarties salygy, kadangi (i) jei dél Darby
velavimo Statybvieté ar joje turinti bati jrengta infrastruktiira nebus parengta Jégainés jgyvendinimui
parinkty véjo elektriniy jrangos montavimui, Uzsakovas patirs dideliy nuostoliy pagal sutartis, sudarytas su
vejo elektriniy jrangos tiekéjais ir montuotojais; be to (i) Sutartyje numatyti terminai yra susije su Uzsakovo
jsipareigojimais Tinkly operatoriui ir gauto leidimo elektros energijos plétrai galiojimu, ty. jei Jégaines
statybos darbai nebus uZbaigti numatytu laiku UZsakovas gali prarasti galimybe j elektros perdavimo tinklus
perduoti Jégainéje pagamintg elektros energijs.

Rangovas turi teise uZbaigti Darbus anks&iau nustatyto termino, nesumazindamas atliekamy Darby
kokybeés ir nepaZeisdamas Darby atlikimo technologinio proceso taisykliy.

Visi pagal 8ig Sutartj numatyti atlikti Darbai turi bati atliekami laiku ir kokybiskai, vadovaujantis Sutartimi,
Projekiu, jskaitant dokumentacijos pakeitimus, atsiZvelgiant j UZsakovo pastabas, pasitlymus,
pageidavimus bei nurodymus, taip pat vadovaujantis teisés akty nustatytais darby saugos, prieSgaisriniais
ir kitais reikalavimais bei treCiyjy Saliy higienos reikalavimais. UZsakovo pastabos, pasitlymali,
pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyti. Tuo atveju, jeigu Rangovas
mano, kad UZsakovo pastabos, pasidlymai, pageidavimai bei nurodymai prietarauja teisés akty
reikalavimams arba kelig grésme atliekamy Darby tinkamumui bei saugumui, Rangovas turi ragtu iSdestyti
savo nuomong Uzsakovui. Jeigu Rangovas rastu nepateikia savo nuomonés Uzsakovui ir jvykdo UZsakovo
pastaby, pasitlymy, pageidavimy bei nurodymy, uZ jy sukeltas pasekmes atsako Rangovas. Jeigu
Rangovui pateikus UZsakovui atskirg nuomone apie UZsakovo pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei
nurodymus, Uzsakovas pakartotinai pareikalauja $ias pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus
Ivykdyti, Rangovas juos jvykdyti privalo, jei tai nepriestarauja teisés aktams. Tokiu atveju uz Uzsakovo
pateikty ir Rangovo jvykdyty pastabuy, pasitlymy, pageidavimy bei nurodymy pasekmes atsako jas pateikes
asmuo.

SALIY TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas jsipareigoja:

sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus, Sutartyje numatytais terminais ir tvarka:

perduoti Rangovui Statybviete visg arba dalimis, arba uztikrinti, kad, dalyvaujant UZsakovui, tai padaryty
kiti rangovai, kurie atliko ar atlieka darbus iki Darby ar atitinkamos jy dalies pradios:

ne véliau, kaip prie$ 5 (penkias) Darbo dienas iki Darby pradzios paskirti asmenis, kurie vykdys statinio
projekto vykdymo prieZitira, ir rastu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius;

dalyvauti sprendziant ginéus, kylancius tarp atskiry rangovy, kuriy atliekami darbai susije ar turi bti
derinami su Sioje Sutartyje Rangovo atlickamais Darbais;

patikrinti Rangovo Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka Techningje uzduotyje ir Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais bei sglygomis patvirtinti Rangovo pateiktus Atlikty Darby
priemimo-perdavimo aktus ir Baigiamajj Darby priémimo-perdavimo akta;

bendradarbiauti su Rangovu ir pagristu Rangovo prasymu suteikti UZzsakovo turimg informacijg ir
dokumentus, batinus tinkamam Sutarties vykdymui;

per protingg laiko tarpg pateikti atsakymus j Rangovo pateiktus klausimus.

Rangovas jsipareigoja:
nustatytu laiku pradeti, kokybigkai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti defektus (trlkumus), nustatytus iki visy Darby ir/ar atskiro Darby etapo perdavimo UZsakovui ir/ar
per Garantinj laikotarpj;
saugoti Statybviete;
ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $ios Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti su Uzsakovu
suderintg Statybos vadova ir rastu pranesti UZsakovui jo varda, pavarde ir telefono numerj bei pateikti jo
kvalifikacijos atestato kopijg; Uztikrinti, kad paskirtas Statybos vadovas skirty pakankamai laiko bei resursy
tinkamam Sutarties vykdymui. Paskirtas Statybos vadovas negali biti keiciamas kitu specialistu, prie tai
negavus UZsakovo sutikimo;
Darbus atlikti pagal Technine uZduotj, jos pagrindu parengtg ir su UZsakovu suderinta ir patvirting Projekia
ir teisés akty reikalavimus;
Darby atlikimui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy
linijy);
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6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

6.2.9.

6.2.10.

6:2:11:

6.2.12.

6.2.13.
6.2.14.

6.2.15.

6.2.16.

uztikrinti, kad UZsakovo atstovai, bet kuriuo metu turéty priejima prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti
jam galimybe apZidréti Darby rezultatus, medziagas, priemones bei jranga. Jeigu UZsakovo atstovai
nustato, kad naudojamos medziagos, priemonés, jranga neatitinka Sutarties salygy, Rangovas privalo jas
nedelsiant pasalinti bei savo léSomis pakeisti jas tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo padéti
Jégaines statybos technine prieZiiirg vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas;

ne veliau kaip prie$ 5 (penkias) Darbo dienas iki Darby Statybvietéje pradzios parengti ir pateikti Uzsakovo
tvirtinimui Darby technologijos projekts, kuriame nurodomi privalomi reikalavimai Darby kokybei (ne
Zemesni, nei nurodyti Techningje uzduotyje, Technines uZduoties pagrindu parengtame Projekte, teisés
aktuose), technologinés priemonés bei procesai &iems reikalavimams pasiekti. Uzsakovas turi teise
netvirtinti Darby technologijos projekto, pateikdamas Rangovui pastabas bei pasitlymus, | kuriuos
Rangovas privalo atsizvelgti bei atitinkamai pataisyti teikiamg tvirtinti projekta, jei tam lgyvendinti
nereikalingos papildomos islaidos ir (arba) vykdymo laikas. UZsakovui patvirtinus Darby technologijos
projekta, jis tampa Sutarties dokumentu. Darby technologijos projekto vykdymas neatleidZia Rangovo nuo
tinkamo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo;

Darby vykdymui naudoti medZiagas ir jrangg atitinkangius Techningje uzduotyje numatytus reikalavimus,
naudoti teises aktais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas ir jranga;

visus Darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti Darbai bei Statybvietéje esancCios statybinés
medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar
kitam asmeniui, neblty sugadinami. Rangovas pilnai atlygina visg Zalg, kurig dél netinkamos Rangovo
veiklos vykdant Sig Sutart] patiria UZsakovas ar bet kokie tretieji asmenys;

garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng Statybvietéje, savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Statybvietés gyvenanéiy, dirbantiy, poilsiaujanéiy ir
judanciy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas visigkai atsako, kad Darby
vykdymo metu baty grieZtai laikomasi visy teisés aktuose nustatyty darby, sveikatos saugos, prie$gaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos, sanitarijos, higienos, keliy eismo saugumo ir kity reikalavimy
bei taisykliy Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/ar tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebdity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/ar psichotropiniy
medziagy

laikytis géaliu patvirtinty Statybvietés vidaus tvarkos taisykliy ir su Statybvietés vidaus tvarkos taisyklémis
supazindinti visus Rangovo darbuotojus bei atstovus, esandius Statybvietéje, taip pat uZtikrinti, kad jie
laikytysi Siy taisykliy reikalavimy. UZ bet kurj pakartotinj iy taisykliy paZeidimo atvejj UZsakovas turi teise
reikalauti, o Rangovas jsipareigoja sumokéti 100 EUR baudg, nebent Statybvietés vidaus tvarkos taisyklés
uz konkrety pazeidimg numatyty kitokig bauda, kurig Salys tokiu atveju turi taikyti. Nesumokeétg baudg
UZsakovas turi teise i§skai€iuoti i§ Rangovui uz atliktus Darbus mokamy sumuy;

dalyvauti UZsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose, o neatvykes | pasitarimg, privalo
pasirasyti jvykusio Darby vykdymo protokola, taip patvirtindamas, jog pasitarimo metu priimti sprendimai ir
nurodymai jam yra Zinomi, privalomi ir vykdytini. Pasitarimuose Rangovas privalo pateikii i§samig ataskaitg
apie Darbus, jy eigg, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy Salinimo priemones, atsakyti |
uzduodamus klausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) Darbo dienas patvirtinti Darby vykdymo
protokola. Jeigu Rangovas nesutinka su Darby vykdymo protokolo turiniu, jis privalo ne veéliau kaip per 3
(tris) Darbo dienas nuo Darby vykdymo protokolo gavimo pateikti Uzsakovui iSsamy motyvuotg rasytinj
Sutarties ar teisés akty nuostatomis pagrista atsisakymg pasiraSyti (tokiu atveju UZsakovas turés teise, bet
ne pareigg, stabdyti Darby eigg bei mokejimus iki tol, kol Salys iSspres §j klausima). Darby vykdymo
protokolo nepatvirtinimas laiku ir nepateikimas ragytinio atsisakymo patvirtinti §j protokolg reigkia, kad
Rangovas sutinka su $iuo protokolu ir jsipareigoja ji vykdyti jame nurodytomis saglygomis, taéiau UZsakovas
turi teise uz kiekvieng Siame punkte numatyty Rangovo Isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
atvejj skirti Rangovui 100 EUR bauda, o Rangovas sipareigoja tokia baudg sumokeéti Sutartyje numatyta
tvarka. Nesumoketg baudg UzZsakovas turi teise igskaigiuoti is Rangovui uz atliktus Darbus mokamy sumy;
laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atliktus Darbus, atskirus Darby etapus bei apie planuojamas
atlikty Darby priémimo-perdavimo datas;

UZsakovo prasymu (UZsakovo saskaita ir rizika), atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus
bandymus ir/ar testus, kurie néra numatyti pagal teisés akty reikalavimus:

atliekant Darbus, susijusius su naujy keliy jrengimu ir/ar esamy keliy rekonstrukcija (jeigu reikalinga),
vadovautis Technine uZduotimi, jskaitant, bet neapsiribojant, joje numatytais Lietuvos automobiliy keliy
direkcijos reikalavimais, kurie yra taikomi Darby daliai, susijusiai su valstybines reikS8meés keliais; $i
Rangovo pareiga taip pat apima visy paslépty darby akty, geometriniy parametry Ziniara3giy ir kitos
dokumentacijos parengimg ir suderinima su Uzsakovu ir atsakingomis institucijomis bei $iy keliy valdytoju,
kuri gali bti reikalinga keliy jrengimui ir/ar rekonstrukcijai;

tinkamai pildyti teisés aktuose nurodytus statybos atlikimo dokumentus bei Techningje uZduotyje,
Technineés uzduoties pagrindu parengtame Projekte ir $ioje Sutartyje numatytus dokumentus, juos saugoti,
archyvuoti ir kartu su Baigiamuoju Darby priémimo-perdavimo aktu perduoti Uzsakovui. Rangovas sutinka
bei jsipareigoja uztikrinti, kad visg statyby laikotarpj Uzsakovas bei jo atstovai, valdzios institucijy atstovai
turety prigjimg prie Sios dokumentacijos, ja tikrinty bei naudoty kompetencijos ribose. Rangovas uztikrina,
kad visg statyby laikotarpj visi Sie bus tvarkomi ir naudojami grieZtai laikantis konfidencialumo reikalavimy.
Visi vykdant Sutartj Uzsakovo, kity asmeny Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiu bidu pas
j pateke dokumentai bei kita medZiaga yra ir iSlieka UZsakovo nuosavybe ir negali bati Rangovo naudojami
kitiems tikslams, nei Sutarties vykdymui, bei turi bati perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, taciau ne véliau, kaip iki Baigiamojo Darby priémimo-perdavimo akto patvirtinimo arba
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6.2.18.

6.2.19.
6.2.20.

6.2.21.

6.2.22.

6.2.23.

6.2.24.
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6.2.28.

Sutarties pasibaigimo. Salys susitaria, kad bet kokie Rangovo vykdant Darbus su treiaisiais asmenimis
derinami Siame punkte numatyti dokumentai, visais atvejais, prie$ teikiant juos derinti tokiems asmenims,
privalo bdti i§ anksto rastu suderinti su UZsakovu;

Rangovas, prarades statybos atlikimo dokumentacijg, privalo savo léSomis jg atkurti bei, UZsakovui
nurodzius, savo leSomis atidengti pasléptas konstrukcijas, atlikti konstrukeijy tyrimus bei atstatyti j pradine
padétj;

visas jam vykdant Darbus atsiradusias atliekas (3iuk$les) nedelsiant (visais atvejais iki kiekvienos Darbo
dienos pabaigos) nugabenti j specialiai tam skirtas statyby aik$telés vietas bei patalpinti j specialiai tam
skirtas jy talpyklas. UZbaigus Darbus (ar konkregia jy dalj), per 5 (penkias) kalendorines dienas savo
leSomis sutvarko Rangovo Statybviete, paSalina Darby atliekas bei statybos Siuksles, iEgabena
nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus, pasalina technika, sutvarko bei atstato Darby metu jo
suardytas statyby aikStelés vietas bei greta esanéius Rangovo naudotus kelius ir/ar dirbamus laukus,
pievas, bei perduoda Darby frontg UZsakovui ar jo nurodytam rangovui, pasiradant Darby fronto priemimo-
perdavimo aktg;

Darby atlikimo zonose pagal darbo saugos reikalavimus savo IéSomis jrengti ir tinkamai i§laikyti iki Darby
pabaigos pavojingy zony aptvérimus;

tik tam skirtose vietose iSkrauti, sandéliuoti ir saugoti j Statybviete pateiktas visas Darbams reikalingas
medziagas, priemones, gaminius, dirbinius, komplektuojangias detales, statybos technika;

Statybviete naudoti iSskirtinai tik Darby atlikimui. Rangovas neturi teisés statyby aikSteléje bei Jégaingje
verstis jokia kita veikla, tame tarpe reklama, reportaZais, fotografavimais, filmavimais ir kt. Rangovas neturi
teisés Statybvietéje ar Jégainéje apgyvendinti jokiy asmeny, negali laikyti jokio turto, kuris tiesiogiai
nesusijes su Darby vykdymu. Rangovas privalo uztikrinti, kad su Rangovo Zinia j Statybviete ar Jégaine
nepatekty jokie pasaliniai, su Darby vykdymu nesusije asmenys;

savo sgskaita, per Uzsakovo nurodyta technologigkai pagrista terming, istaisyti Darby defektus (trakumus),
kurie atsirado dél Rangovo ar jo pasitelkty treciujy asmeny (subrangovy) kaltés;

suderinti su UZsakovu visus Sios Sutarties dokumentus, Techninio projekto pakeitimus, Darbo projekts,
Darby technologijos projekts, Kalendorinj darby vykdymo grafika, kitus Techningje uzduotyje ar Sioje
Sutartyje numatytus ar su $ia Sutartimi susijusius dokumentus, o taip pat jy pakeitimus ir papildymus.
Rangovas privalo laiku gauti, parengti bei suderinti visus Darbams tinkamai atlikti reikalingus Darby
dokumentus bei kitg dokumentacija, kuri reikalinga pagal teisés aktus bei kurios reikalauja valdzios
institucijos. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darby dokumentai atitikty teises akty, Sutarties bei teisétus
valdzios institucijy reikalavimus. Rangovo rengiami Darby dokumentai privalo biiti rengiami lietuviy kalba
(nebent Techningje uzduotyje bty numatyta kitaip), parengti tiek egzemplioriy, kiek reikia Darby atlikimui
bei jy perdavimui UZsakovui, ir visais atvejais ne maZiau kaip 2 (du) originalis egzemplioriai atitekty
UZsakovui (i8skyrus statybos darby Zurnalg, kurio UZsakovui perduodamas vienas originalus
egzempliorius). Rangovas jsipareigoja visada, paruoéti ir perduoti Uzsakovui Darby dokumentus ir
skaitmeniniame — elektroniniame formate;

parengtiir pateikti ISpildomasias nuotraukas, jeigu Darbai arba dalis darby bus atliekama Zemeéje, Projekts,
statybos darby Zurnalus, deklaracijas, sertifikatus, tyrimus, bandymy dokumentacijas, bandymy protokolus
ir pan., bei skaitmenines jy kopijas "Autodesk® AutoCad®" (DWG byly iSplétimas) PDF formatuose. Visa
dokumentacijg pateikti po 2 (dvi) kopijas;

uztikrinti, kad Darbams naudojamos medziagos, irengimai, priemones turés teisés akty nustatyta tvarka
iSduotus atitikties sertifikatus bei visus kitus kokybe reglamentuojanc¢ius dokumentus bei visg kitg pagal
teisés aktus biting ar rekomenduoting juos lydingiajg dokumentacija;

uztikrinti, kad subrangovy atliekami darbai bei jy vykdymas visiSkai atitikty Sios Sutarties saglygas.
Rangovas privalo tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus subrangovams bei atsakyti UZsakovui uz bet kokig
tokio nevykdymo padarytg Zalg UZsakovui. Rangovas atsako, kad subrangovai baty tinkamai informuoti
apie Sutartj, Darby vykdymo tvarka ir salygas bei atsakomybe uz Sutarties pazeidimus. UZ subrangovy
atlikty Darby kokybe bei kity jsipareigojimy vykdymg UZsakovui atsako Rangovas. Rangovas jsipareigoja
uztikrinti, kad visi jo pasitelkti subrangovai bity atsakingi Uzsakovui uz tinkamg Darby vykdymag;

i§ anksto radtu pranesti Uzsakovui apie atvejus, kai dél atliekamy Darby pobiidZio Rangovas dél objektyviy
aplinkybiy (ne dél savo kaltés) negali atlikti Darby kartu su kitais subrangovais. Siuo atveju UZsakovas
nustato tolimesne Darby atlikimo tvarka ir grafika. Uzsakovo nustatyta Darby atlikimo tvarka ir grafikas yra
privalomi Rangovui, jei jiems atlikti nereikia papildomy islaidy ir (arba) vykdymo laiko;

savo leSomis ir rizika iki Darby perdavimo, dalyvaujant UZsakovui, esant reikalui — kompetentingos valdzios
institucijos atstovui, remiantis teisés akty reikalavimais savo léSomis i8bandyti, patikrinti, suderinti Darby
rezultatus, siekiant patikrinti jy tinkama atlikima bei kokybe, ir jforminti tai patvirtinancius protokolus ar Kitus
teisés aktuose numatytus dokumentus. Jeigu UZzsakovui kyla pagristy abejoniy dél Darby kokybés, jis turi
teise pareikalauti, kad neatlygintinai bty atlikti pakartotiniai bandymai (jei bandymy rezultatai bus teigiami,
UZsakovas jsipareigoja apmokéti faktines bandymy ilaidas). Jeigu iSbandymo rezultatas i&ryskina tam
tikrus Darby rezultato trikumus, neatitikimus teisés aktuose, Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties
dokumentuose igkeltiems reikalavimams, netinkamg funkcionavima, netinkamg sistemy sureguliavima ar
defektus, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, kol nebus pagalinti minéti trakumai ir kol tai nebus
jrodyta patikimais bandymo rezultatais. UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad
pastarieji patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymuy protokolus. Jeigu nepriklausomi ekspertai
nustatys, kad Rangovo atlikti Darby rezultatai, sistemos funkcionavimas bei sureguliavimas neatitinka
teisés akiuose, Projekte, Darby dokumentuose ar Sutarties dokumentuose igkeltiems reikalavimams,
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6.2.29.

6.2.30.
6.2.31.
6.2.32.
6.3.
6.3.1.
6.3.2.

6.3.3.

7.2.
7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.
7.23.1.
7.2.3.2.
7.2.3.3.
7.3.

7.4,

7.5,

7iB;

7.7,

Rangovas jsipareigoja iStaisyti nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patirtas i§laidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu;

parengti statybos uzbaigimui bei Jégainés naudojimui pagal numatytg paskirtj reikalingus dokumentus,
susijusius su Darby vykdymu, dalyvauti Jégainés statybos uZbaigimo procedirose, informuoti savo,
subrangovy (tame tarpe ir nominuoty subrangovy) statybos vadovus ir uZtikrinti jy privalomg dalyvavima
Jeégaines statybos uzbaigimo procedirose, pasirasyti Jégainés statybos uzbaigimo aktg ir kitus reikiamus
dokumentus, taip pat privalo teikti statybos uZbaigimo komisijai reikalingus paaikinimus, dokumentus ir
atlikti kitus teisés aktuose numatytus veiksmus, susijusius su atliktais Darbais, bitinus Jégaines statybos
uzbaigimo akto isdavimui.

visapusiskai bendradarbiauti su UZsakovu, kitais UZsakovo atstovais ir nedelsiant suteikti jiems visa
informacijg, biting tinkamam Sutarties vykdymui;

pateikti atsakymus j UZsakovo ar jo atstovy pateiktus klausimus per 3 (tris) darbo dienas;

tinkamai atlikti kitas Sioje Sutartyje ir jos prieduose, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninéje uzduotyje,
numatytas Rangovo pareigas;

Rangovas turi teise:

naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose bei normatyviniuose statybos
techniniuose dokumentuose numatytomis rangovo teisémis;

atsisakyti vykdyti UZsakovo nurodymus, jeigu jie priestarauja galiojantiems teisés aktams ir/ar Techninei
uzduociai, apie tai raStu informuodamas UZsakova ir nurodydamas atsisakymo motyvus;

savo rizika ir atsakomybe Sioje Sutartyje nustatyta tvarka Darby vykdymui samdyti subrangovus.

GARANTIJOS DARBAMS IR |RANGAI
Rangovas garantuoja, kad jo atlikty Darby kokybeé atitinka Techninés uzduoties ir teisés akty reikalavimus;
visi privalomi sertifikuoti statybos produktai turi Lietuvos Respublikoje galiojangius sertifikatus; statybos
produktai yra nauji, kokybiski; Rangovo teikiamy statybos produkty techniniai duomenys atitinka Technines
uzduoties, jos pagrindu parengto Projekto bei teisés akty reikalavimus. MedZiagos bei efektyvumo
garantiniai terminai nurodyti gamintojo specifikacijoje ir UZsakovo pasiiilyme, negali biti trumpesni nei
Sutarties priede Nr. 1 numatyti minimalds reikalavimai. Kokybés garantija taikoma visoms rangos
sudétinéms dalims.
Rangovo suteikiamos kokybés garantijos:
Saules moduliams suteikiama 12 mety trukmeés kokybés garantija.
Keitikliams suteikiama 20 mety trukmés kokybés garantija.
visam Sutarties dalykui taikomi $ie garantijos laikotarpiai:

statybos darbams — 5 metai;
pasléptiems darbams — 10 mety;
tyCia pasléptiems darby trikumams — 20 mety.
Apie defekius, atsiradusius garantinio laikotarpio metu, UZsakovas informuoja Rangovg rastu,
pakviesdamas jj dalyvauti sudarant defektinj akta. Rangovui neatvykus nurodytu laiku defektiniam aktui
sudaryti, UZsakovas sudaro jj vienpusiskai, vieng jo egzemplioriy registruotu laisku idsiysdamas Rangovui.
Akte nurodomas technologigkai pagrjstas terminas, per kurj Rangovas savo sgskaita jsipareigoja arba yra
jpareigojamas iStaisyti garantiniu laikotarpiu iSrySkéjusius defektus ir/ar jy istaisymo budas ir/ar tvarka.
Rangovas po Sio akio sudarymo privalo defektus pasalinti per akte nurodytg technologikai pagrjstg
terming.
Gaves prane$ima, Rangovas privalo déti visas pastangas, kad defektas bity paSalinamas nedelsiant, bet
ne veliau kaip per UZsakovo nurodytg technologiskai pagristg terming, ir savo leomis imasi visy bitiny
priemoniy uzkirsti kelig galimos dél defekto Zalos kilimui ir/ar didgjimui. Rangovas padengia visas iSlaidas,
susijusias su defekty Salinimu, jei Sie defektai atsirado dél Rangovo kaltes, bei atlygina kitus Uzsakovo dél
tokio defekto patirtus nuostolius.
Jei Rangovas nepradeda ir/ar neiStaiso Darby defekty (trikumy) garantiniu laikotarpiu sutartg nustatytg
terming, UZsakovas pats, arba tre€iyjy asmeny pagalba, gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita.
Rangovas privalo atlyginti visas pateisintas i§laidas, kurias patiria Uzsakovas, i$taisydamas Darby defektg
(trikuma). UZsakovas savo pasirinkimu gali patirtas iSlaidas padengti Sutarties 9.3. punkte nurodyta
Rangovo pateikta banko garantija arba draudimo kompanijos laidavimo rastu, kuriy tekstas turi bati i§
anksto suderintas su Uzsakovu. Jei minéto draudimo bendrovés ar banko laidavimo / garantijos neuztenka
Darby trikumy $alinimo islaidoms ir nuostoliams padengti, Rangovas privalo apmokeéti likusig nepadengta
suma.
UZ neatliktus, netinkamai arba ne laiku atliktus Darby trokumy (defekty) alinimo darbus, Rangovas taip
pat moka Uzsakovui 10 EUR (de§imt eury) baudg uz kiekvieng tokio paZeidimo diena. Jeigu po atlikty
Salinimo darby trikumai ar defektai atsiranda pakartotinai (jskaitant pakartotinj vienard&iy trikumy ar
defekty atsiradimg skirtingose Jégainés vietose), ir Rangovas UZsakovo nurodytais technologiskai
pagrjstais terminais tokiy trakumy ar defekty nepasalina, jis jsipareigoja moketi Uzsakovui 10 EUR (deSimt
eury) dydZio baudg uz kiekvieng uzdelstg diena.
Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defekius dienos iki visisko defekty
paSalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo atitinkamos Darby dalies garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.
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7.8.

7.9.

7.10.

7.41.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Rangovas atsako uZ bet kokiy Darby trikumy, kurie gali atsirasti per garantinj laikotarpj, iStaisyma, tame
tarpe, kai tokio trokumo priezastimi yra medZiagos su defektais, neteisingai panaudotos medziagos ar
irengimai, Rangovo ar jo pasamdyty subrangovy nekokybiskai atliktas darbas arba Rangovo aplaidumas.
Jei Jegaine ar jo dalis bus perleista tretiesiems asmenims, Rangovo garantiniai jsipareigojimai ar jy dalis
pereis tokiems tretiesiems asmenims.

Rangovas Sia Sutartimi patvirtina, kad UZsakovui ar Jégainés (ar bet kurios jo dalies) savininkui yra
suteikiama teisé reikalavimus del Darby defekty garantiniu laikotarpiu pareiksti tiesiogiai Rangovui ar
atitinkamam subrangovui.

Rangovo valdymo organams nusprendus persitvarkyti, reorganizuotis ar restruktdrizuotis, apie tokj
sprendima jis privalo pranesti Uzsakovui per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priemimo dienos.

DRAUDIMAI IR GARANTIJOS

Po sékmingai atlikto jegainés sumontavimo kokybés vertinimo, ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas
Rangovas pateikia UZsakovui su UZsakovu suderinto turinio pirmo pareikalavimo neatSaukiama banko arba
draudimo bendrovés 5% (penkiy procenty) Jégainés rangos darby ir jrangos vertés, jégainés efektyvumo
garantija (laidavimu), kuri galios 2(du) metus nuo Jégainés kokybés vertinimo atlikimo pagal Sutarties 4.13.
p. Per kiekvieng patikrinimg, bus vertinamas metinis Jégainés gamybos nadumas. Rangovui nepasiekus
deklaruoto Jegainés nasumo rodiklio, UZzsakovas [gis teise pasinaudoti Rangovo pateikta banko ar
draudimo bendroves garantija ar laidavimu. Efektyvumo garantijos dydis turi atitikti 5% (penkis procenty)
Jegainés rangos darby ir jrangos verté dydj 2 (du) metus nuo Jégainés kokybés vertinimo atlikimo pagal
Sutarties 4.13. p.

Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti, Rangovas ne véliau kaip per 10 (de&imt) Darbo dienu po
Galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasiradymo privalo UZsakovui pateikti su UZsakovu suderinto
turinio pirmo pareikalavimo neatSaukiamg banko garantija garantiniy jsipareigojimu uZtikrinimo laikotarpiui
arba draudimo bendrovés garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo garantijg. Si garantija turi galioti 3 (trejus)
metus nuo Galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos. Garanto dydis visam laikotarpiui
— 5% (penki procentai) Jégainés rangos darby ir jrangos vertés nuo kainos (su PVM).

Atsizvelgiant | Rangovo paprasyto avanso dydj, Rangovas privalo pateikti banko arba draudimo bendroves
isduotos pirmo pareikalavimo neatSaukiamos avanso graZinima uZtikrinancia garantija. Garantijos arba
laidavimo teikéjg patvirtina UZsakovas. Rangovas yra atsakingas uZ visas su garantavimu susijusias
iSlaidas. Avanso grgZinimg uZtikrinanti garantija turi bti pateikta praomo avansinio mokeéjimo sumai,
kurios tekstas turi biti i$ anksto suderintas su Uzsakovu. Tuo atveju jei §i Sutartis yra nutraukiama iki Darby
pabaigos, Rangovas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pabaigos privalo UZsakovui grazinti visa
likusig avanso dalj, kuri nebuvo iSskaityta i§ mokeéjimy Rangovui uZ atlikius Darbus, o neatlikus Sios
pareigos UZsakovas jgyja teise pasinaudoti $iame Sutarties punkte numatyta avanso grgzinimo garantija.
Sutarties vykdymo eigoje Rangovas turi teise kreiptis j UzZsakovg ir pradyti sumazinti garantijos sumg
atsizvelgiant | sumaZéjusig gauto avanso sumag, t.y. avanso dalj, kuri buvo iSskaityta i§ mokéjimy Rangovui
uz atliktus Darbus.

Rangovas ne véliau kaip per 10 (de§imt) Darbo dieny po $ios Sutarties sudarymo, tadiau visais atvejais iki
Darby pradzios, sudaro ir Uzsakovui pateikia (i) projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutartj
(polisg); ir (ii) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo {modernizavimo), griovimo ar kultdros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybes privalomojo draudimo, kaip numatyta
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, sutartj (polisa) bei sumokéjimg patvirtinancius dokumentus.
Projektuotojo civilinés atsakomybes draudime turi bati numatyta &i informacija: (i) Rangovo, kaip
projektuotojo, civiliné atsakomybé dél Darby vienam draudZiamajam jvykiui yra apdrausta ne maZesnei nei
289 000 EUR (du Simtai aStuoniasdes$imt devyni tikstandiai eury) draudimo sumai, (ii) greta kity
draudziamujy jvykiy yra draudZiama ir neturting Zala, (iii) draudimas galioja visg $ios Sutarties galiojimo
laikotarpj bei, Sutarties pasira§ymo dieng galiojanéiy teisés akty nustatytg projektavimo darby nustatytg
garantinj laikotarpj.

Statinio statybos ir rangovo civilinés atsakomybes privalomojo draudimo sutartis (polisas) be kita ko, turi
atitikti Sias sglygas: (i) statybos darbai turi biiti apdrausti ne maZesne suma kaip Sutarties kainos suma: (i)
Rangovo civiliné atsakomybé UZsakovui ir tretiems asmenims dél Zalos, padarytos asmens sveikatai,
Zalos, atsiradusios dél gyvybés atémimo, ar Zalos Uzsakovo ar treciyjy asmeny turtui atlyginimo turi bt
apdrausta ne mazesne kaip 120 998,11 (vienas Simtas dvidegimt tukstanciy devyni §imtai devyniasdesimt
aStuoni eurai 11 ct) (vienam draudiminiam jvykiui); (iii) greta kity draudiminiy jvykiy turi biti numatyta, kad
draudziama Rangovo civiliné atsakomybé uz tregiyjy asmeny patirta neturtine zalg; (iv) Statybos darbai
bty apdrausti iki Baigiamojo Darby priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos, o Rangovo civiling
atsakomybe bty apdrausta visg Sios Sutarties vykdymo laikotarpj ir 2 (du) metus nuo Jégainés statybos
darby uzbaigimo akto pasiraSymo dienos; (v) draudimo sutartis turi galioti Statybvietéje ir uZ Statybvietés
riby esanciose teritorijose, kuriose bus vykdomi Darbai.

Uzsakovui bet kada Sutarties galiojimo laikotarpiu papraius, Rangovas privalo pateikti UZsakovui
dokumentus patvirtinan¢ius draudimo sutar&iy galiojima.

Jeigu Rangovas neapsidraudZia arba neturi galiojan&io draudimo, kaip to reikalauja Sutarties sglygos,
UZsakovas turi teise (bet ne pareiga) pries 10 (desimt) Darbo dieny rastu ispéjes Rangova, savo sgskaita
apdrausti ir palaikyti tokj draudimg ir mokéti tokio draudimo jmokas, $iy jmoky suma maZindamas
artimiausiy mokejimy Rangovui sumas, t.y. visas turétas draudimo ir jo palaikymo iglaidas i§skaigiuotinas
i§ Rangovui mokétinos Sutarties kainos, arba vienagaligkai nutraukti Sutartj, laikantis Sutarties 12.3. punkte
nustatytos tvarkos ir salygy.
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9.2

9.2.1.

9.2.2.

9.23.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

8.3.3.

9.3.4.

9.3.5.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

SUBRANGOVAI, KEITIMO TVARKA

Darbams atlikti Rangovas gali pasitelkti Priede Nr. 7 ,Planucjamy pasitelkti subrangovy saragas” numatytus
subrangovus, subteikejus bei subtiekéjus (toliau bendrai subrangovai). Visais atvejais jeigu tiekéjo
kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas
UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Subtiekéjy keitimo tvarka:

Jei Rangovas pasitllyme Sutarties vykdymui nurodé pasitelkiamg subrangova (-us), jie turi bati nurodomi
Sutartyje, nurodant subrangovo (-y) pavadinima (-us) bei jam perduodamus isipareigojimus.

Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis | UZsakovg ir gaves radtiska jo sutikimg, gali keisti
subrangovg (-us), taiau naujy subrangovy kvalifikacija turi atitikti konkurso salygose subrangovams keltus
kvalifikacijos reikalavimus. Jei Rangovas neranda kito subrangovo, atitinkan&io subrangovams keliamus
reikalavimus, UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj;

Rangovas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamas paslaugas/ darbus teikiantj subrangova,
jei Uzsakovo netenkins subrangovo teikiamy paslaugy/ darby kokybé ar Uzsakovas turés pagrista pagrindg
manyti, kad dél pasirinkto ir konkrecias paslaugas tiekiangio subrangovo veiksmy Sutarties vykdymas gali
pasunketi ar tapti nejmanomu.

Sutartyje numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybeé. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo
pasitelkiamiems subtiekéjams (subrangovams) galimybés jgyvendinamos &ia tvarka :

Subrangovas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma Uzsakovui ir
inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Rangovo sudaryma. Sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip
iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma Uzsakovo teisé priestarauti
nepagristiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju (subrangovu) tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

Subrangovas, prie§ pateikdamas sgskaitg UZsakovui, turi jg suderinti su Rangovu. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subrangovo iSraSytg saskaita rastu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra
nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokejimai subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas
atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti Rangovui pagal Pagrindinés sutarties salygas ir
tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakovui, atitinkamai i jas nejtraukia
subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty sgskaity sumuy.

Tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty Isipareigojimy pagal sudarytg
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, Rangovui Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subrangovui.

Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu faktikai nesutampa Rangovo ir subrangovo nurodyti
faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pagalinami
Rangovo sgskaita.

Atsiskaitymas su subtiekéju (subrangovu) vykdomas per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
tinkamos (suderintos) saskaitos pateikimo UZsakovui.

NENUGALIMA JEGA

Salis gali blti visiskai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant pranesé¢ kitai Saliai apie Klititj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) - tai nepaprastos aplinkybes, kuriy negalima nei numatyti, nei ivengti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, ] kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, i8skyrus koronaviruso situacija, t.y. Lietuvoje, jos dkyje
pasitaikanios aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybeés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
prekiy tiekimas i§ kuriy nors $aliy yra sutrikes / sustabdytas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél kitose salyse
paskelbtos ekstremalios situacijos ar tre€iyjy asmeny prievoliy nevykdymo dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy), Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo
prievoles.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja ivykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos jégos (force
majeure) arba vykdymas turi biti atidetas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) d ieny dél nenugalimos jégos (force
majeure), uz kurig Salis neatsako.

Salys patvirtina, jog supranta, kad sudarydamas &ig Sutartj Rangovas negali jvertinti visy galimy
koronaviruso (COVID - 19) pandemijos padariniy ir galimo iy padariniy poveikio Darbo atlikimo grafikui,
todél Salys susitaria, kad nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés taip pat apims tuos atvejus, kai del
Lietuvos Respublikos ar kity ES, EEE valstybiy veiksmy, tiesiogiai susijusiy su Darby vykdymu, bus priimti
sprendimai, taikomi visoje atitinkamos valstybés teritorijoje ar konkretioje valstybéje, kuriais tiesiogiai
uzdraudziama ir (arba) i§ esmeés ribojama Rangovo, jo subrangovy ir tiekéjy veikla. Bet kuriuo atveju
Rangovas turi jrodyti pirmiau nurodytas aplinkybes tokia pacia tvarka, kokia boty taikkoma nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms jrodyti.
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SALIY ATSAKOMYBE

UZsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
moka Rangovui 0,03% (trijy Simtyjy procento) pradelstos mokéti Sutarties kainos dalies dydZio delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta dieng iki visi§ko prievolés jvykdymo.

Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar Darby etapa, kurj véluojant uzbaigti
yra skaiCiuojami delspinigiai, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui 0,03% (trijy
simtyjy procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelsta dieng nuo Darby etapo kainos, jei véluojama
baigti atskirg Darby etapa, ir atlyginti kitus UZsakovo nuostolius, kurie virgija delspinigius. Rangovas yra
informuotas, kad Darby atlikimo terminy laikymasis yra viena i§ esminiy Sios Sutarties salygy ir dél jy
nesilaikymo UzZsakovas gali patirti nuostoliy.

Rangovui uZdelsus pradéti Darbus, Rangovas privalo mokeéti Uzsakovui bauda, lygia 200 EUR (dviem
Simtams eury) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng, pradedant nuo sekancios dienos, kai Rangovui
pagal Sutartj kyla prievolé pradéti Darbus iki tinkamo prievolés jvykdymo. Sios baudos mokejimas
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz Darby vélavima, kaip numatyta $ios Sutarties 12.2. punkie.
Rangovui paZeidus Sutarties numatytus jsipareigojimus, susijusius su Statybvietés jrengimu ar prieZilira,
iskaitant, bet neapsiribojant, jrengty keliy prieZidra ir sniego valymu visg Objekto statybos laikotarpj iki
Objekto paleidimo j eksploatacija, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo dél to patirtus pateisintus nuostolius.
Jei Sutartis yra nutraukiama dél Rangovo kaltés, Rangovas per 10 (degimt) Darbo dieny privalo sumokeéti
UzZsakovui 10% (desimt procenty) Sutarties kainos dydZio bauda, kuri laikoma didZiausia UZsakovo del
tokio Sutarties nutraukimo patirta Zala, o taip pat atlygina Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda.
Jei Sutartis nutraukiama ne dél Rangovo kaltés, Uzsakovas per 10 (desimt) Darbo dieny Rangovui sumoka
bauda, lygig 10 % (desimt) procenty Sutarties kainos, kuri laikoma didZiausia Rangovo dél tokio nutraukimo
patirtos Zalos suma.

Salys moka netesybas taip pat ir kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

Netesybos yra mokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo,
jei Sutartyje nenurodyta kitaip. UZsakovas turi teise be atskiro ar igankstinio Rangovo sutikimo ar leidimo
faktinius nuostolius, defekty Salinimo i§laidas ar kitas sumas, atitinkanéias UZsakovo nuostolius, patirtus
del Rangovo jsipareigojimy netinkamo vykdymo, kurias Rangovas privalo mokéti pagal §ig Sutartj,
iSskaiCiuoti i§ Rangovui pagal $ig Sutartj mokétiny sumy (nepriklausomai nuo to, ar Rangovui mokétiny
sumy mokejimo terminai yra suéjg).

Bet kurios i§ Saliy papildomos i§laidos, susijusios su pagrindinio jsiskolinimo bei netesyby iSiegkojimu, yra
visiSkai atlyginamos netinkamai vykdZiusios sutartinius isipareigojimus Salies sgskaita.

Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatyty netesyby dydZiai Saliy yra aptarti, nustatyti vadovaujantis
teisingumo, protingumo, saZiningumo principais ir atitinka nukentéjusios Salies minimaliy nuostoliy, patirty
dél kitos Salies Sutarties nevykdymo ir/ar netinkamo vykdymo, dydi.

Salys aiSkiai susitaria, kad bendra Rangovo atsakomybeé (jskaitant netesybas, UZsakovo nuostolius ar Zalg
ir pan.) pagal Sutartj yra 20 % Sutarties kainos, o ty€inio ar didelio neatsargumo atveju — 100 % Sutarties
kainos. Be to, siekdamos aiskumo, Salys susitaria, kad didZiausia Rangovo atsakomybe uZ Darby trikumy
pasalinimg negali virSyti 100 % (Simto procenty) Sutarties kainos. Tokiu atveju UZsakovas padengia tik
tiesiogines iSlaidas.

SUTARTIES GALIOJIMO, PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo ir galioja iki tol, kol $alys [vykdys visus savo jsipareigojimus pagal Sig
sutartj arba iki sutarties nutraukimo Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ar Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

Visi sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy
Sutarties Saliy.

Uzsakovas privalo bet kuriuo $iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybémis, pries 15 dieny apie tai
pranesti Rangovui, nutraukti Sutartj dél iy esminiy sutarties pazeidimy:

Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sios Sutarties arba darbus atlieka taip letai, kad juos baigti iki termino
pabaigos pasidaro aiskiai nejmanoma. UZsakovui nustagius bet kokj Darby (ar jy dalies) velavimg daugiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny pagal Kalendorinj darby vykdymo grafikg, atsiradusj dél Rangovo kaltés, ir
Rangovui nepasalinus tokio vélavimo (t.y. Rangovas su Darby rezultatais nepasiveja Kalendoriniame darby
vykdymo grafike numatyty Darby terminy) per 10 (desimt) Darbo dieny po UzZsakovo jspéjimo dél tokio
pazeidimo gavimo;

jeigu Rangovas apleidzia Statybviete ar kitais savo veiksmais aigkiai parodo savo ketinimg nebetesti
Sutarties vykdymo ar atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki Sutarties 5.1 punkte numatytos Darby pabaigos
pasidaro aiskiai negalima;

Rangovas per pagristai nustatyts laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkami jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

Rangovas netenka teisés atlikti Sioje Sutartyje nurodytus darbus, bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai
sustabdo Tking veikla, ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogigka
situacija;

po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity Sios Sutarties salygy
arba rastiSkai perspétas dar kartg jas paZeidzia.

Rangovas gali bet kuriuo §iame punkte igvardintu atveju arba aplinkybémis, pries 15 (penkiolika) dieny apie
tai raStu praneSes UZsakovui, nutraukti Sutartj dél iy esminiy sutarties paZeidimuy:

UZsakovas visi$kai nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutart.
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Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba Kitaip kylanciy
Rangovo teisiy.

Sutartis nesant aliy kaltes, gali bt nutraukta radtisku Saliy susitarimu. UZsakovas, nesikreipdamas j
teismg ir nemokédama netesyby, gali vienaSaliskai nutraukti sutart] Pirkimy jstatymo 98 straipsnyje
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Nutraukus Sig Sutarij Rangovas turi teise gauti atlyginimg uz visus iki Sutarties nutraukimo Rangovo
tinkamai atliktus ir U2sakovui perduotus Darbus. Sie Darbai yra apmokami per 60 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties nutraukimo, su salyga, Jjog Rangovas tinkamai jgyvendins $ios Sutarties 13.8 punkie nurodytas
sglygas. Tuo atveju jei Sutartis yra nutraukiama deél Rangovo kaltés ir dél Sios prieZasties Darbai (Darby
rezultatas) UzZsakovui tapo nebereikalingi, Uzsakovas neprivalo priimti Darby (Darby rezultato) ir uz juos
moketi.

Nutraukus Sutartj Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny, privalo Salims
pasiraSant perdavimo-priémimo akta, perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, jskaitant
statybos darby Zurnala, iSpildomasias nuotraukas ir skaitmenines jy kopijas, medZiagy ir jrengimy
sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas, sutartis, sudarytas su subrangovais
(iskaitant jy kontaktus bei kitg reik$minga informacija), ir kitus su Jégainés statyba susijusius dokumentus,
kurie yra bitini tam, kad Jégainés statyba teisés akty nustatyta tvarka galéty biti uzbaigta.

KITOS SALYGOS

Kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios sutarties ar susijes su Sia sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu sprendZiamas derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu iSdesto
savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo gino sprendima. Gavusi pasiililymg ginca spresti derybomis, Salis
privalo j jj atsakyti per 5 dienas. Ginéas turi bati iSsprestas per ne ilgesnj nei 15 dieny terming nuo deryby
pradZios. Jei ginéo iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitlyma ginga
spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo
procediros etapo (verslo mediacijos). Kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i ios
sutarties ar susijes su Sia sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, pries Salims perduodant ginég
spresti kompetentingam valstybés teismui pagal UzZsakovo buveinés vietg sprendziamas Saliy mediacijos
keliu pagal Lietuvos Respublikos mediacijos Istatyma. Jei Salys per 15 dieny nuo ginéo pradzios nesutaria
del mediatoriaus kandidatiiros parinkimo, Salis turi teise kreiptis | mediacijos paslaugy administratoriy su
praSymu parinkti mediatoriaus kandidatiira.

Rangovas nejgyja teisés perduoti savo Isipareigojimy pagal sutartj trediajam asmeniui be rastisko
UZsakovo sutikimo.

Sutarties vvkdvmo klausimais Rangovg atstovauja — Vyresnysis projekty vadovas

tel. +37C 2l pastas  Deterniasolar.lt. Salys Isipareigoja apie rekvizity pasikeitimus nedelsiant
rastu pranesti kitai Saliai.
Sutarties vykdymo klausimais UZsakovg atstovauja — direkioriaus pavaduotoja el. pastas

info-te@e-energiia.lt. Salys isipareigoja apie rekvizity pasikeitimus nedelsiant ratu pranesiti kitai Saliai.
Pasitarimai dél Sios Sutarties vykdymo vyksta bent kartg per ménesj arba dazniau bet kuriai Saliai
pareikalavus. Jeigu kuri nors i§ Saliy (jos atstovas) negali dalyvauti pasitarime, ne véliau kaip pries 3 (tris)
Darbo dienos iki numatyto pasitarimo turi rastu pranesti apie tai kitai Saliai, pasidlydama kitg, abiem Salims
priimting pasitarimo laika, kuris turi jvykti tg pacig savaite. Pasitarimai turi biti protokoluojami. Uz Darby
vykdymo protokoly surasyma ir jy pateikimg yra atsakingas Uzsakovo nurodytas asmuo. Darby vykdymo
protokolg pasirado abiejy Saliy jgaliotieji atstovai ir po pasiraSymo Sis protokolas tampa $ios Sutarties
sudétine dalimi. Darby vykdymo protokolas yra suraSomas lietuviy kalba, Atlikdamas Sioje Sutartyje
numatytus darbus ir teikdamas Paslaugas, Rangovas privalo vadovautis Saliy pasitarimuose priimtais
sprendimais ir/arba UZsakovo pateiktais nurodymais.

Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, kuriy vienas saugomas UZsakovo, antras —

Rangovo. Visi egzemplioriai turi vienods juridine galia.

SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas. Techniné uzduotis

2 priedas. Kalendorinis vykdymo grafikas (parengia Rangovas)
3 priedas. Pirkimo sglygos (originalas saugomas pas Uzsakovg).
4 priedas. Rangovo pasidilymas

S priedas. Sgmata (parengia Rangovas)

6 priedas PrieZidros paslaugos vykdymo planas.

7 priedas. Jungtings veiklos sutartis Nr. SEIR-JAC-201104-81
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UZSAKOVAS

UAB ,Traky energija“

Maironio g. 7-2, 21112 Trakai
Imonés kodas: 170795677

PVM kodas: LT707956716

Tel. 8 528 55419

El. p. info-te@e-energija.lt

Sask. Nr. LT734010041100030187
Bankas Luminor, AB

Banko kodas: 40100

Direktorius
Vaidas Povilénas

RANGOVASI

UAB ,Saules elektriniy inZinerija ir ranga“

Kauno g. 16, Vilnius

Imonés kodas 304521263

PVM kodas LT100011484716

Tel. +370 602 81979

El.p. info@eterniasolar.lt

Sask. Nr. LT41 4010 0510 0393 5530
Bankas Luminor, AB

Banko kodas: 40100

Vykdantysis direktorius
Andrius DZiaugys

RANGOVAS I

UAB ,Nogridas”

Kauno g. 16, Vilnius

Imonés kodas 304287390

PVM kodas LT100010296217

Tel. +370 602 81979

El.p. info@nogrid.lt

Sask. Nr. LT604010051004599056
Bankas Luminor, AB

Banko kodas: 40100

Direktorius
Andrius DZiaugys

Dokumentg elektroniniu
parasdu pasirasé,
VAIDAS,POVILENAS
Data: 2020-12-23 12:32:41

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirasé
ANDRIUS,DZIAUGYS
Data: 2020-12-23 13:52:18
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